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WAZNA KWESTYA.

Wazng kwestyg z zakresu najdostojniejszej, naj-
whnios$lejszej pracy kobiecej podniosta w diuku
niemiecka filantropka, Matylda Weber z Tubin-
gi dlaczego w Niemczech zaczyna brakowac
dyakonis, to jest ewangelickich siéstr mitosierdzia?
Dlatego, brzmi odpowiedz, ze prad emacypacyj-
nycb dazen zaciemnit znacznej liczbie kobiet zna-
czeniei pojecie powotania niewiesciego wsrod ludz-
kosci. Te*ktére uczuwajg w piersi goretsze ser-
ca uderzenia, wzbudzone przez szlachetne pragnie-
nie poswiecenia sie dla dobra og6tu, nie umiejg
juz obecnie* pojmowac tego przez prace w zakresie
tych spraw zycia niewiesciego, ktorych znaczenia
me uznajg w skutek nie dos¢ gtebokiego wejrzenia
w nie z punktu uzytecznosci ich dlaogdtu. W Ame-
ryce znajduja sie kobiety kaznodziejki z tym szla-
chetnie podjetym zamiarem, aby przez stowa prze-
lewa¢ w dusze ludzkie wznioste pojecie celow zy-
cia wyzszych, niz egoistyczne pragnienie osobiste-
go szczeScia — osobistego zadowolenia potrzeb
swych duchowych, czy materyalnych; czy przeciez
kazda dobra matka nie jest juz kaznodziej-
ka takg przez wyraz czynow spetnianych w czci
prawdy i uczciwosci? Ona-to za posrednictwem
przyktadoéw zycia codziennego i praktyki cnoét mi-
tosci blizniego, godnosci cztowieka, wpaja w serce
i umysty mtode przekonania te, ze zadaniem czio-
wieka w kazdym stanie, w kazdem potozeniu jest
rozszerzanie ws$rod ludzkosci takiego pojecia zy-
cia, przez ktore cztowiek zdotatby obja¢ wzrokiem
ducha zagadnienia zyciowe: prawa i przywileje
swoje, odpowiadajgce powinnosciom.

Gdzie tego niema, gdzie jednostka uwaza me za
istote w ten sposéb wolng, ze moze dazy¢ bez-
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wzglednie do celu pragnien swoich i nabytkow
pozadanych, tam zmazywa¢ sie muszg wszelkie
nakazy moralnosci spotecznej i czlowiek staje sie
sam sobie celem. Matka, ktéra wychowanie
dziecka swego powierza kobiecie obcej, aby roz-
wija¢ tymczasem dziatalno$¢ jakas w zakresie
pracy sj otecznej, przeniewierza sie obowigzkowi
swemu i trzeba jej byto raczej rodziny nie two-
rzy¢, samotnie idac przez zycie. Czlowiek jest
istotg wolnag, i szlachetny mysliciel francuzki, Saint
Simon, nie mylit sie, czyniac to ideg zycia ludzko-
Sci, aby kazda jednostka miata moznos¢ i prawo
dziatalnos¢ swoje swobodnie rozwija¢, ale trzeba
jej wtedy nie bra¢ na siebie obowigzkdéw, stawa-
jacycb w sprzecznosci z jej pragnieniemi. Ko-
bieta posiada rowne z mezczyzng prawo umyst
swoj ksztatci¢., bo ma taki sam jak on obowigzek,
aby jak roslina nie przyrosta do ziemi i nie kaimi-
ta posozytnie ducha swego tern tylko, co kto$
zarobi, sama nic tn nie dokfadajgc, a nawet pizez
najwyzsze zycia jej zadanie, przez macierzynstwo
nalezy to do jej obowigzkéw, aby umiata patrzyc
na zycie z podnio$lejszego punktu widzenia jego
spraw i celéw. Wybitn plsarz Stend al nie
zpodstawnie powiedzi SYNoé

ktora dzieta Gibbona i Schlllera czytala, bedq z ko-
niecznosci innymi, niz gdyby tylko perty naszyjnl-
ka swego liczyto.” Matki tez powinnoscia jest
umyst swoj tak oswieca¢, aby rozumnie poglada-
jac na zycie, pojmowata jego zadania i odpowied-
nio do tego urabiata serca, ksztatcita umysty dzie-
ci, tak synow, jak coérek, bo corki te nietylko be-
da synow wychowywaé, ale stang sie towarzysz-
kami mezczyzny, zycie z nim dzielgcemi.

Przeciez kobieta potrzebuje na wiasny zycia ra-
chunek zycie to rozumie¢—potrzebuje czuc i my-
$le¢ nie powierzchownie, aby w chwili zatargu
z przeznaczeniem swojem, w chwili prob, na jale
czesto cztowiek jest wystawionym, umiata stangé
po*stronie sprawiedliwosci. | nieraz tez kobiety
szlachetnego serca stawaty na wylomie postepu,
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wiodacego w kierunku dobra i prawdy, naprzyk-
tad te amerykanki ktore poswiecaty pidro swoje
kwestyi niewolnictwa murzynéw w Ameryce: M-rs
Child, M-rs Stowe, czyz nie przekroczyly tak na
pozor szrankow kobiecie nakreslonych, jak Lukre-
cya Mott, ktéra wsréd krwawych staré¢ w tym kie-
runku staneta czynnie do wspotudziatu z mezami
szlachetnego na zycie pogladu?

Znaczna liczba kobiet idzie samotnie przez zycie
nigdy matzonka, ani matkg sie nie stajac, i czyz
by nie byto juz dla nich zadnego pola pracy spo-
tecznej? Siostra mitosierdzia, ratujgca nedze, opa-
trujgca rany ludzkosci, ma przed sobg szerokie pole
zastugi, ale nie wszystkie kobiety moga sie podo-
bnemu zadaniu oddac, tak jak nie wszystkie moga,
za posrednlctwem prassy poglady swoje na zycie
wygtaszajac, na zyeia tego kierunki oddziatywac,
czyz wiec tysiace pozostatych tu na stionie, nic
do skarbca ludzkosci przynies¢ nie moga? Przy-
kfad uczciwego, szlachetnie wiedzionego zycia, to
wielka sita i kto moze to dac spoteczenstwu swe-
mu, juz sie dobrze zastuzonym staje, bo jest
jakoby zyw*em drogowskazem, ukazujgcym lu-
dziom, w ktdrg strone kierowac im si¢ nalezy, aby
zaj$¢ tam gdzie powinnos¢ sta¢ nakazuje.

To co nam sie w obrazach zycia, w obrazach
spetnionego obo*wigzku przed oczyma ujawnia,
odbija sie na wyobrazni naszej, fotografujac sie
na niej niejako, iz tych to odbi¢ réznych wytwarza
sie zwolna Swiat poje¢ naszych o zyciu, lo co
corka przez mito$¢ dla rodzicow, dla rodzenstwa,
czyni, wyrabia w niej zdolno$¢ kochania, zdomosc
ofiarnosci, ktéra idzie juz z nig w zycie i uczy byc
dobrg zong, dobrg matka-dobrym we wszelkich
kierunkach istnienia ludzkiego cztowiekiem. Pio-
ces ten rozwijajacej sie sity uczuc powinien prze-
ciez zaraz u poczatkdw otrzymac¢ mocny grunt ej
zasady, ze mitos$¢ szlachetnej istoty ludzkiej nale-
zy sie tylko temu, kto jest szlachetnym, bo ina-
czej wytwarza¢ sie muszg u ognisk domowyc
tragedye okrutne. Zona z podniostego punktu



uczciwych przekonan patrzaca na zycie i jego |

sprawy, c6z uczuje, gdy spostrzeze, ze maz jej zba-
cza z drogi prawej, ze moralny jego poziom jest
nizkiin?

Mitos¢, ktdra z szacunkiem rozsta¢ sie musi, po-
niza nas i tylko szlachetnemu powinno sie oddac
serce kobiety szlachetnej; inaczej zycie jej stanie
sie tragedyg bolesng, ws$rod ktérej przepadnie
szczescie, a ona sama zejdzie z koniecznosci na
poziom istnienia nizki i meczac sie odczuciem te-
go, ze ponizong zostata, zatamie nieraz rece wota-
jac z poetg,—Wstan ideale, bo cierpie... Ale
ideat wszelkiego dobra i piekna duchowego rodzi
sie z uczu¢ i porywoéw wilasnego naszego serca
i tak, jak szczescie, zstepuje do nas nie za posred-
nictwem okolicznosci zycia, lecz wytwarza sie
z gtebi naszego ducha, z jego wiasnej sity i ener-
gii. | wtedy-to serca podnoszg sie w piersiach,
wtedy wsrdéd zakresu prac, dazacych do celéw
wzniostych ofiarniczego dla ludzkosci poswiece-
nia, brakowac nie bedzie robotnikéw i spokojnie
rozwigzang zostanie kwestya wazna: rdznicy za-
dan zyciowych miedzy kobietg a mezczyzna, ho
beda z obu stron te szlachetne ducha ludzkiego
porywy, pod ktérych silg czlowiek staje
na wytomie obowigzku i spetnia pracowicie stuz
be swoje powinnosci.

M. L

POGAWEDKA.

— Dzien dobry panu...

— Dzien dobry, panil

— Niech pan siada.

Gos¢ usiadt.

— Jakze zdrowie pani?

— Nie chorowatam wcale...

Pewne zmieszanie widzie¢ sie dato na twarzy
przybytego.

— Przesliczny dzien mamy — odezwat sie po
chwili, rzucajac w okno spojrzenie.

Pani zasmiata sie, bo wihasnie deszcz padak od
dni juz kilku chmury nie schodzity z firmamentu
niebieskiego, a ze w okolicach Czestochowy upadt
grad wielkosci jaj strusich, jak o tern (bez prze-
sady) doniosty dzienniki—za zimno byto na mie-
sigc, w ktorym rdze kwitng i Spiewajg stowiki
i sam gos¢, moOwiacy 0 przeslicznej pogodzie,
przed chwilg jesienne palto w przedpokoju na
kotku zawiesit. Ale rozmowa sie zawigzata i po-
ptyneta wartkim biegiem, jak strumyk gorski,
ktéry z kamyka na kamien przeskakuje, tam pie-
kny, pochylony nad jego talami kwiat musnie,
tu o piaszczysty brzeg uderzy i ptynie dalej
w najfantystyczniejszych zakretach, przez rézne
okolice. | nie opamietali sie rozmawiajacy, jak
jedna i druga godzina przeszta, jak o najréznoro-
dniejsze przedmioty potracili, gdy zrazu ta, obec-
nie tak razuo prowadzona, rozmowa nie zupetnie
im sie kleita.

Zaczeli o0 pogodzie i—¢alej juz poszto.

Wiadomem jest, ze wszystkie, tak zwane towa-
rzyskie rozmowy rozpoczynajg sie od pogody.
Przedmiot zupetnie niewinny, a tak pozadany by-
wa w niektorych wypadkach, jak w tych naprzy-
ktad, gdy, albo rozmawiajacy za mato sie znaja,
nie wiedzg wiec 0 czem najwlasciwiej byloby
z soba moéwic, albo, gdK_znajq sie za dobrze i pra-
wie z sobg o wszystkiem juz“przegadali, lub,
w ogole, gdy pewng trudno$¢ czuja przy poczat-
kowem nawigzywaniu rozmowy, wreszcie, gdy nie
0 wszystkiem mowi¢ im wolno.

W takich wypadkach wszelkie nagromadzone
trudnosci zwyciezko usuwa—pogoda.

Co za wspaniaty wynalazek!

Najnizszy wasz stuga, podpisujacy sie dwoma
znakami zapytania, a znajdujgcy sie w ostatnim
wypadku — jak 6w gos$¢ wyzej przytoczony—nie
wiedziatby moze, co robi¢ z obowigzkowa poga-
wedkg z wami, gdyby nie ten cudowny wyna-
lazek.
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Pogoda!

Doskonalel...

Zatem—pogoda jest przesliczna..

— A! przepraszam .. W Czestochowie grad

upadt wielkosci jaj strusia i w dotkliwy sposéb
ochtodzit powietrze.

— Prawda! zimno jest szalone...

— Ale c6z znowu! Obchodzimy sie przeciez
bez futer a nawet nie wszyscy jesienne nakiadajg
paltoty.

— No, to jakze? Ani zimno, ani gorgco, ani
ciepto..

— Chtodno jest tylko i nic nadto...

— Zupetna stusznosé—przyjemnie jest chtodno,
a cho¢ niebo z konca w koniec lekkiemi po-
kryte chmurami, kto a kto, to pan Wyczotkowski
na ono ukrycie sie za mgty jasnego stonca nie
gniewa sie wcale, albowiem jego Druid, przy tej
posepnosci dnia wystepuje w calej potedze swo-
jej i pieknosci. Skamieniaty w sweni opuszczeniu
i jakiej$ dumnej bolesci, owioniety niezmiernym
spokojem i cisza, rzucony na pustynie, ktorej wi-
docznie unika zwierz kazdy i ptak, deptany tylko
przez obojetne stopy rzadkich przechodniéw—nie
moze pragng¢ zimnych promieni storica, ktore by
urggowiskiem byly jego meczarni. Mistrz pendzla
to zrozumiat—i roztoczyt nad Dim i wkoto niego
ogrom ciszy i pustki, i kazat chmurom w jed<n
plaszcz sie rozciggna¢ nad skamieniatym olbrzy-
mem i poskapit mu jednego rzutu Swiatta, jednego
blasku dalekiej nawet nadziei.

Znam arcydzieta pendzla, lecz nie znam arcy-
dzieta, ktoreby tak przemawiato gtebokoscig swej
mysli do duszy, umiejgcego patrze¢ i rozumiec,
widza—ijak Druid Wyczdtkowskiego. Dzieto to
nazwatbym $miato epopeja.

zie widz przecietny niezupetnie zrozumie mysl
autora, ze sg filistry, ktdrzy wzruszajg ramionami
na widok tych gruzéw, tych gtazdw omszonych,
biorgcych na siebie ksztatt ludzki: to rzecz do
przewidzenia byta. Wiedziat o tern i malarz, gdy
mowit mi: niech tylko kilka serc mocniej zabije,
patrzac na mojego Druida, niech dwoch, trzech
\évybrahcéw mys$l moje zrozumie — a dos¢ mi be-
zZle.

I stusznie!

Czasem zawrotna droga jest mysli, nie kazdy
nig iS¢ potrafi.

To tez nie mata liczba ludzi przechodzi obojet-
nie przed wielkim obrazem, rzucajgc nan nieraz
przelotnie tylko oczami. Jedni s. ukaja Druida—
i znalez¢ go nie moga, skamieniata posta¢ nie wy-
tania sie przed nimi z rzuconych samotnie gruzow;
inni, po dluzszem wpatrzeniu sie: a! ciche wymo-
wig, ale co autor chciat przez te gtazy zwietrzate
powiedzie¢c—nie wiedzg; niewielu,bardzo niewielu
zatrzyma sie przed dzielem mistrzowskiem i nie
tylko uwage swa zwrdci na mchy doskonale od-
dane, na wyborny rysunek kamieni, koloryt bez
zarzutu i szczety wielkiego posggu. Takich wia-
$nie widzow miat malarz na mysli, tworzac dzieto
swoje, przed takimi tylko odkryt glebie swej
duszy.

Jak styszeliSmy niedtugo obraz Wyczotkowskie-
go bedzie na wystawie u Krywulta, po dwoch juz
tygodniach ma opusci¢ ten salon wystawy. Dokad
sie uda—czy do pracowni malarza czy zagrani-
ce nie wiemy, sadzimy jednak, ze autor nie po-
winien mu poskapi¢ szerszego Swiata, a i 0 naby-
wce na znakomite dzieto nie trudno bedzie.

Bez tego obrazu smutno-by obecnie wygladat
salon Krywulta. Obejrzanych juz sto razy, a ma-
tej wartosci dziet jest nie mato, nowosci niewiele,
a i te nie wybiegajg nad granice miernosci, wie-
cej ozywiony ma by¢ salon wystawy Sztuk Piek-
nych, lecz do jego wnetrza nie mialem jeszcze
czasu zajrzec.

Nie zajrze tez ua Pole Mokotowskie, na ktérem
juz rozpoczety sie wyscigi i totalizator wiecej serc
porusza niz Druid skamieniaty! Czuje brak ja-
kiego$ zmystu, (przyznaje sie do tego niedostatku
w pokorze ducha) zmyshu, ktéry datby mi poznaé
caty urok wyscigowego sportu. Ztosliwy, mogt-
by mi tu zrobi¢ uwage, ze wiasciwie nie zmyshu
jakiego$ mi brak, lecz ognistego ,.Rolanda“ lub
lotnej ,,Brunhildy.*

Uczuwam i ten niedostatek — ale — ale... byly i sunglismy

tam kieiy$ Rolandy i Brunhildy, tylko amator-
stwa do tej skaczgcej zabawy nie bylo.

— A totalizator?

— Ot, doprawdy, ze woMbynf furmanaka gre
w ,,guziki“ z wysokg stawkg nawet, niz kuszenie*
losu w sposob tak lekkomysiny. Gra w ,,guziki*
wymaga badz co badz pewnej wprawy, zreczno-
§ci -a tu los $lepy ma o mojej fortunie rozstrzy-
ga¢. Nie oburzajcie sie panowie zwolennicy to-
talizatora na takie chlopskie zdanie —ale przeko-
nan swoich nie chowam w szesnastym pudeteczku,
nie obwijam w dziesie¢ ptatkéw, modwie wprost —
nie rozumiem, i dodaje—szkoda czasu i atlasu na
rozrywke podobna.

— Ty swoje, a my swoje.

— Wiem o tern!

Zatem idzcie panowie na wyscigi, rozsiadajcie
sie jak najwygodniej w lozach, flirtujcie z pieknie
postrojonemi damami: ja innego przedmiotu do
swojej pogawedki szukac bede.

Przerzucam pierwszy z brzegu dziennik, szu-
kam w nim wiadomosci biezacych i oto wzrok moj
spotyka bardzo smutny wykaz wypadkdéw, jakim
podlegajg dzieci wiejskie pozostawione same,
bez dozoru podczas zaje¢ polowych! Tam sie
dzieciak utopit w rowie btotnistym, tu oparzyt sie
Smiertelnie, tam chate spalit i sam zgingt w pto-
mieniach. Statystyka, w jednej guberuii Krole-
stwa $miertelnych wypadkow wylicza setke, a c6z
juz mowic o takich, ktore, nie konczac sie“Smier-
cig, bodaj czy za sobg nie pociggajg stokro¢ po-
wazniejszych nastepstw.

Przesada! c6z grozniejszego jest od Smierci?

Dla padajacego ofiarg osobnika, dla rodziny,
Smier¢ jest uajitraszuiejszym wypadkiem, ale
rzecz si¢ ma inaczej, gdy na ich miejsce spote-
czenstwo postawimy. Smier¢ jednostki bolesng
by¢ moze, lecz jednostka zyjgca, a uiedajgca nic
spoteczenstwu, nie tylko jest dla niego, jako sita,
stracona, lecz staje sie ciezarem, istotg zabie-
(rjajqca oden to, co innym z pozytkiem moze by¢

ane.
~ Wielkie kalectwo
Smierci.

A oto ta statystyka wypadkow dziatwy wiej-

stokro¢ jest gorsze od

skiej, niemitosiernie wskazuje, jak wiele ka-
lectw, z powodu uiedozoru nad malen-
stwem, to malenstwo spotyka. Wykluwajg sobie
oczy, wykrecaja rece 1 nogi, tamig krzyze

i czaszki rozbijajg. Jezeli Smierci z wyz wymie-
nionych przyczyn na jedne gubernigKroélestwa sto
rocznie przypada — w tréjnasob tyle bedzie nie-
uleczalnych okaleczen. A za tern idzie niedosta-
tek, nedza, zebractwo pod kosciotem, stowem
ciezar, Ktore sp deczenstwo w imie mitosierdzia
dzwigac¢ jest obowigzane. A wielez to dramatow
odegrywasie w rodzinie wtoscianskiej, z powodu
takiego darmozjada, ktéry Bogu ducha winien.
Wykrzywiony potworek nie cieszy sie wzgledami
rodzicow, ani — pasacego chocby gaski—rodzen-
stwa. Bartdg ma za postanie, resztki strawy,
jezeli sie ta na dnie garnka znajdzie — za pozy-
wienie dzienne. Nazywajg go karg bozg, a sinia-
kéw na swoich pogietych plecach nie zliczy.
Zdrowi i silni zapracowali na grunt i chate—
$lepiec czy umystowy niedotega, bezreki lub bez-
nogi—nie ma prawa do daréw bozych. Zmeczo-
ny obejsciem sie, sam przed sobg upokorzony, nie
widzi innego ratunku, jak w zebry ruszy¢. | za-
petniajg sie podobnemi widczegami miasta i mia-
steczka, mitosierdzie otwiera swoj worek, a zie-
mia traci jednego wiecej gospodarza, fabryka ro-
botnika, spoteczenstwo pozytecznego czionka
i grosz na utrzymanie nedzarza rzucony. Czy
niema rady zapobiedz temu nieszczesSciu wyre-
czy¢ w jaki sposéb matek w pocie czota pracujg*-
cych na roli, ktére drobiazg swoj, uolens volens,
muszg na taske Opatrznosci zostawiac? Nie
moznaz uratowaC zycia setkom ludzi na raz, od
kalectw ochroni¢ juz tysigce, zmniejszy¢ pozary,
niszczace corocznie rodzin tyle?

W swoim czasie zwracaliSmy juz uwage ua
przedmiot dzi$ znéw potracany. PrzemawialisSmy
wtedy do dworéw, w ktorych wychowujg sie
panny, niewiedzace czestokro¢ same czem czas
zabi¢, narzekajgce na nudy wiejskiego zycia,
wzdychajgce do muréw wielkiego miasta. Pod-
im nieSmiato mysl zajecia sie tg



opuszczong dziatwg wiejska, nadmieniajac przy
tem o ich wptywie moralnym na ludnos$¢ wiejska,
0 pewnym wezle, jaki tym sposobem zadzierzgnat-
by sie miedzy stafszg a miodszg bracig, zresztg
i 0 spotecznym obowigzku, od ktérego nikt niema
prawa usuwac sie. Pamietamy, ze nawet mieli-
Smy w tym przedmiocie dluga rozmowe z pewng
mitodg osobka, utyskujgca na monotonnos¢ zycia
wiejskiego i brak wszelkiego zajecia. Mioda
osoba zapalita sie¢ do mysli rzuconej przezemnie
—postanowita zrobi¢ krok pierwszy i zaja¢ sie tg
opuszczong dziatwa, a zarazem donie$S¢ mi 0 swo

jem przedsiewzieciu juz w czyn zamienionem.

Oczekiwatem listu.

Niestety—oczekiwatem naprézno!

Niewiadomy mi byt powod milczenia, odtragcatem
natretng mysl, ktéra mi wcigz szeptata o zamito-
waniu naszem — w stomianym ogniu. — Wota-
tem wszystko najgorsze przypuszczaé, byleby
nie to.

Nie ja pierwszy i nie ja ostatni bylem, ktory
cbciatem widzie¢ wiejskie panienki nasze opie-
kunkami dziatwy wiejskiej. Ale wida¢ ten spo-
teczny obowigzek jest nad ich sity — wolg sie nu-
dzi¢ i wzdycha¢ do muréw wielkiego miasta.
tudzimy sie jednak nadziejg, ze gdzie$ sie dzieje
inaczej, ze gdzie$ zrozumiany zostat ten krok do-
niostego znaczenia.

Tymczasem gtos nowy, nowg rade podaje:

Zaradzi¢ ztemu mogtyby jedynie ochiony wiej-
skie dla tych dzieci ktérych rodzice zmuszeni
sg pracowac po za domem. Ochrony takie mo-
znaby otworzy¢ w kazdej wsi, a nawet bardzo
matym kosztem. Zdaje nam sie—mowi projekto-
dawca—iz utrzymanie ochrony nie kosztowatoby
wiecej nad jakie$ rs. 100, potrzebne na optacenie
dozorczyni. A moznaby i ten wydatek usunac,
urzadzajgc w ochronie kolejne dyzury matek,
ktore napewno z wiekszg ochotg zgodzg sie stra-
ci¢ jeden lub dwa dni robocze na miesigc, niz
dziecko wiasne. Lokalu na ochrone nie bytoby
potrzeba wynajmowac¢, moznaby bowiem zbierac¢
dzieci w izbach rodzicow takze po kolei.

W urzadzeniu ochron takich — konczy proje-
ktodawca— widzimy jedyng rade zapobiezeniu
ztemu, zyczy¢ przeto nalezy, aby projekt ten co
predzej w czyn zamieniono, gdyz kazdy dzien
zwioki nowe, ofiary pochfania.

Ba! powiedzie¢ to ‘tatwo: zamiencie mysl
w czyn! Ale kto sie tem zajmie? Czy najeta do
zorczyni, ktorej wyptacac-by przyszto setke rubli,
czy kolejno jedna z kobiet wiejskich spetniac
bedzie te role opiekunki, w kazdym wypadku
kto§ musi jeszcz- dozér mie¢ nad owemi opiekun-
kami i ten kto§ wymownym by¢ musi, by o pozy-
tecznosci tego rodzaju instytucyi przekonaé, nie-
lubigcy wszelkich nowosci, umyst wiesniaczy
| ten kto$ nie na bruku miejskim ma sie urodzic,
lecz na wsi, a zna¢ powinien lud, jego zwyczaje
i obyczaje i umie¢ przemawia¢. Tu znowu zwro-
ci¢ sie musimy, do niewiedzacych co z czasem ro
bi¢, panien zamieszkatych w dworach wiejskich.
Projekt powyzszy bardzo niewiele wymaga od
nich: troche serca, troche dobrej woli i matg go-
dzinke dziennie poSwiecong dozorowi dozorczyni
Oczekujemy z niecierpliwoscig pierwszego kroku
w tej sprawie, a wierzymy, ze nie zbraknie jeszcze
u nas ni serc dobrych, ni woli, ni tej godzinki
matej.

Gdy ci, ktérym los opuszczonej dziatwy wio-
Scianskiej na sercu lezy, starajg sie 0 polepszenie
jej doli; gdy u nas krzatajg sie okoto rozprze-
strzenienia kolonii letnich, by stabowite dzieci
mogty napetni¢ schorzate ptuca swoje powietrzem
zdrowszem — ogot, szczegolnie ten ogot miejski,
bez wzgledu juz na dobrobyt, czuje sie.dziwnie
zdenerwowanym i wyniszczonym fizycznie. Do-
znajemy pewnej przykrosci, patrzac na miodziez
nalezacg do klas réznych spofeczenstwa: twarze
przewaznie wybladte, wzrost maty, a migsni i mu-
skutow nie szukaj. Pomijamy tu miodziez ucza-
cg sie, ktéra z powodu przecigzenia umystowg
pracg*nie ma czasu oddawac sie fizycznym ¢wi-
czeniom- -ale nawet, ta dawniej dziarska, czeladz
rzemieslnicza od diuta i kopyta, nosi na sobie
pietno przedwczesnego zwiednienia.

Wiadomem jest ze cwiczenia gimnastyczne
prowadzone pod umiejetnym nadzorem rzeczo
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znawcy, wypetniajg piers wpadla, stabym mie-
$niom dodajg jedrnosci i sity, a wzbudzajgc szyb-
szy krwi obieg, przyczyniajg sie do szybszej prze-
miany materyi, do wypetnienia organizmu nowszg
i zdrowszg krwig. Powoli, bardzo powoli zakta-
dy gimnastyczne zaczely sie u nas rozpowszech-
niaC i doskonate rezultaty wydawaé. Ci, ktorzy
sie udali pod umiejetne kierownictwo nauczycie-
la— dobrem zdrowiem i wytrwato$cig sie cieszg;
prona ucznidéw z zaktadu p. Piefkowskiego, jaka
sie odbyta d. 8 Maja, powie nam co$ o tem. Oto
podajemy szczegGtowg relacyg z tej pieszej wy-
cieczki gimnastykow.

Dnia 8 Maja uczniowie p. Pienkowskiego,
w liczbie '20, pod przewodem samego nauczycie-
la, o godzinie 7 rano udali sie ze skweru na
Krak.-Przedmiesciu na piesza majowke do Mito-
snej. Za rogatkami Grochowskiemi uszykowawszy
sie w kolumne zwarta, ruszyli szparkim krokiem,
robigc wiorste w minut 10, co, mdéwiagc nawia
sem, jest zwyklym chodem gimnastykow ze szkoty
p. Pienkowskiego. Po przejsciu 7-iuiu wiorst
przystgpiono do 4-ro wiorstowego recordu mar-
szem, chcac sie przekonaé, ile czasu to im zabie-
rzc. Z liczby pieciu panéw dw 6ch sie wycofato
z powodu nieodpowiedniego obuwia, z pozostatych
zas$ najwiekszg szybkos¢ osiagnat p Wiad Benzef,
przechodzac 4 wiorsty w 29 m. 20 s., drugim byt
pan Aszofw 29 m. 35 s. i trzecim p. Lehman
w 30 m. 25 s,

Na dziesigtej wiorécie po $niadaniu nastapity
zapasy, dzwiganie i rzucanie ciezaréw, przepy-
chanie kijami, chodzenie na szczudtach, i t. p. za-
bawy atletyczno-gimnastyczne, utrwalone zdje-
ciami fotograficznemi przez jednego z uczestni-
kéw. O g. 11 przystapiono do drugiego recordu

j. do biegu na przestrzeni jednej wiorsty. lle-
zultaty byly nastepujgce: P. P. Benzef 3 m. 58
s., Stragul 4 m. 8 s.,, Aszof 4 m. 12 s., Tylinski

m 14 s., Kierski 4 m. 25s., Majewski 4 m. 26
S., Niewiedzielski 4 m. 38 s. i Madlewski 4 m
46 sek.

Po krotkim wypoczynku w zwartym szyku ru-
szyla dziatwa Herkulesa naprzdd, tamigc po dro-
dze kolumne w przer6zny sposéb t. j. ¢wiczono
sie na sposdb wojskowy, nie zmniejszajac pred-
kosci kroku ani o jedng minute. W samej Milo-
snej, na pieknej polanie w ciggu dwoch godzin
bawiono sie w palanta, nastepnie urzgdzono osta-
tni szybki wyscig na 400 krokdéw, zakonczony
zwycieztwem p. Benzefa, ktéry rzeczong prze-
strzen przebyt w 29 s. 0O g. 6| ruszyto grono
gimnastykéw z powrotem do Warszawy i w woj -
skowym ordynku o 9-ej wieczorem staneto wmu-
rach miasta. Tak wiec zrobiono przeszio wiorst
30, a doda¢ nalezy, ze przedtem nikt z ucze-
stnikbw ani w chodzie ni biegu nie trenowat
sie, ze recordy byly wykonane prawidiowo
i scisle kontrolowane przez p. Pienkowskiego
i — ze bioracy udziat w wycieczce sg ludzie
pracy, ktdrzy nazajutrz na stanowiskach swoich
by¢ musza.

Teraz pytamy: czy ta wytrwatos¢ w biegu
i marszu nie dowodzi zdrowia, pozytku atletyczno-
gimnastycznych éwiczen i czy nie dobrze Swiad-
czy o p. Pienkowskiego zaktadzie?

BEZ WOL|

POWIESC

przez

WANDE GROT BECZKOWSKA

(Dalszy ciag)

XV.
— Czy pojedziemy na S$wieta do Bielowskich,
Stasiu? — pyta p. Kamieniecka stojgcego pizy
oknie syna.

Odwrdcit sie zywo.

— Czy zyczysz sobie tego, matko?—spytat.

— Bardzo — odparta — kocham Haline i Bie-
lowskiego szanuje. Rzadki to juz u nas typ
Erawdziwego obywatela i rozumuego arysto-

raty.

— A tak, serce na dioni, Kkieszen otwarta...
— szepngt Stanistaw, usmiechajac sie. — Hala,
bardzo podobna do ojca.

Wzrok jego pogonit znéw ku oknu i utongt
w przestrzeni. Matka popatrzyta na niego: ze-
szczuplat i zmienit sie bardzo w ciggu ostatnich
miesiecy. Tesknota za Lila pozerata go. Z li-
stobw p. Bielowskiej, pisanych w ciggu zimy do
Haliny, wiedziat o sukcessach Liii i zareczy-
nach-" hrabig. Cierpiat okropnie. Matka to wi-
dziata, udawata jednak, ze nie zwraca uwagi, i nie
pytata o nic.

— W kazdym razie lepiej, ze sie tak stato —
myslata z pewng ulga. — Zycie z Lilg bytoby sto-
kro¢ okropniejsze.

Stanistaw byt innego zdania. Dla niego,
z utratg Liii, wszystko sie skonczyto. Gospoda-
rowal wprawdzie, bawit sie z Haling, piescit
matke, ale robitto dlatego, by unikng¢ pytan i nie
wywotywac wspotc/.ucia. Czynit to tak zrecznie,
ze Halina, ktora catg zime spedzita w Kamien-
cach, nie domyslala sie niczego. Gdy odczyty-
wata gtosno listy matki nadchodzace z Paryza
i imie Liii powtarzajace sie w nich dos$¢ czesto,
Stauistaw odwracat sie zrecznie i ukrywat w cie-
niu twarz bladg i bol, ktéry ja pietnowat. O! on
nie zapomniat; czy to podczas stotnych je
siennych nocy, czy w dtugie wieczory zimowe,
mysl jego gonita bezustannie owg czarodziejke,
ktéra zabrawszy mu serce i spokdj, fruneta
w $wiat, nie powiedziawszy mu nawet ,,do wi-
dzenia“.

W Bieloweach oczekiwano S$wigt i przybycia
Kamienieckich -z rozmaitemi uczuciami. Hala
Spiewata catemi dniami, krzatata sie po domu, by
wszelkie mozliwe wygody ukochanym gosciom
zapewnic.

P. Jozef, z gazeta w rekach, od polityki, ktora
go niestychanie zajmowata, zwracat sie do zony
i corki z napomnieniem.

- Moja Kilociu, prosze cie, nie wymyslaj tam
zadnych paryzkich delikatesiknw. Kamieniecka
tego nie lubi. I Swiecone—i basta!

— Ale owszem, owszem—odpowiadata p. Klo-
tylda, kwaskowato sie usmiechajac.

— Bedziecie mieli i tradycyjne prosie i trady-
cyjne jajko... Zabawny jeste$ mon cher 1 manig
konserwowania przestarzatych zwyczajow.

— Nie widze w tem nic zabawnego, moja dro-
ga__ odpart maz, nieco dotkniety — przykro mi
stysze¢ z ust swoich takie stowa.

— Oszczedz mi uwag, mon ange — przerwata
kwasno p Klotylda. — Oboje z Haling powaryo-

waliscie na punkcie kuchni i przestarzatych
zwyczajow. C'est malheur, ze ty, mon cher,
taki zacofany jesteS. Ztad i przewrdcona gtowa

u Haliny i maniery, i sposéb wystowienia tak
rozny od tonu w jakim mioda panna na jej sta-
nowisku trzyma¢ sie powinna. Przy takim stylu
wychowawczym Halina z pewnoscig starg panng
zostanie.

— No, no, niema obawy o to,—rzekt ojciec, pa-
trzac z usSmiechem na zarumieniong twarz corki.-—
iMoze sie i kto znajdzie dla tej panienki. Ty-
lem razy cie prosit, naprzyklad, aby$ mi nie
~anzowalal, i nie ,,szerowata” i jak umiatas pizy
ottarzu rzec mi: ,biore sobie ciebie, Jozefa, za mal-
zonka i t. d.” toiteraz nie krztu$ sie tem imieniem
i nie zastepuj jakiemis ,,anzami®, ktoérych znies¢
nie moge. Spojrzyj na mnie, Kloteczko. Choébym
nie wiem jak zyczyt sobie tego, zadnego chyba
»anza“ przypominac ci nie moge.

P. Klotylda wzniosta w gore ramiona, z ming
meczennicy.

_ Nie jeste$ zbyt uprzedzajgcym, mon cher,
moéwi patetycznie.—Ale czyz mozna czego innego

magac? Stajnie, gorzelnie, nie polerujg chyba
ludzi... Gdybys spedzit rok chociaz w Paryzu...



— To-bym stracit gorzelniany polor, przy-
znajg, ale 1 setki setek rubli z kieszeni i humor
i zdrowie. Dziekuje ci, moja droga, za szczytng
mys$l polerowania mie w ten sposéb—odpowie-
dziat podrazniony Bielowski.

Hala przeczuta sprzeczke;
uwiesita sie u ramienia ojca.

— Ktoéry pokdj przeznacza ojczulek dla kuzyn-
ka Stasia? spytata, patrzac mu w oczy z przymi-
leniem.

Ojciec pogtaskat jg czule.

— A c0z to panienke obchodzi? — pyta filu-
ternie.

Sptoneta rumiencem.

— Jako vice-gospodyni.... — szepneta.

— No, dobrze, dobrze, znamy sie na tern—S$miat
sie zartobliwie ojciec. — Juz to tam co$ jest z tym
Stasiem; to nie bez powodu takie rumience...

— Dajcie pokoj!- skrzywita sie p. Klotyida.—
Niema sensu. Halina taka mtoda jeszcze!

— | nie polerowana—zasmiat sie p. J6zef.—Co
tez Stas o tem mysli, Halinko?

— Nudny jeste$ z tym twoim Stasiem — prze-
rwata p. Klotyida z niechecig —TwdjStas,to znow
nie taka Swietna partya dla Bielowskiej. Entre
nous soit dit, wolno mi chyba zada¢, aby corka
urzeczywistnita marzenia matki. Nie zapominaj
mon cher, ze poprzestajagc na twojem szlacheckiem
nazwisku, poswiecitam siebie; musze by¢ wiecej
wymagajaca, gdy idzie o Haline.

Ptomien rumienca przebiegt po twarzy Bielow-
skiego. Nie pierwszy to raz, z wrodzonym sobie
brakiem delikatnosci, zona dawata uczu¢ mezowi,
ile poswiecita dla niego. Kochat ja, wiec wza-
mian nie odptacit przypomnieniem, ze arystokra-
tyczna cora arystokratycznego domu oddata mu
swag reke, zmuszona majgtkowa ruing rodzicow,
i ze on, kochajac ja, najpiekniejsze dwie wsie
z Bielowskiego klucza dla uratowania ich po-
Swiecit.

Za czesto mi to powtarzasz, droga zono —
rzeki przykro dotkniety—azeby Halka miata ptaci¢
dhugi ojca, na to sie nie zgadzam. Co$ zrobita,
zrobitas dla mnie; Halka wybierze tego, dla kto-
rego bedzie miata szacunek i sympatyg. Zreszts...
co tu o tem mowi¢! RozprawialiSmy przeciez
o0 tradycyjnem jajku...

Usmiechat sie, ale Hala, namietnie kochajaca
swego ojczulka, widziata, ze jest dotkniety,
i z pewnym wyrazem niecheci spojrzata na matke;
Nie rozumiaty sie one wcale. Arystokratyczne
tony p. Bielowskiej nie trafiaty do serca corki.
Halina pieknos$¢ jedynie odziedziczyta po matce;
szczery, otwarty charakter, szlachetny umyst
i poczciwe serce wzieta od ojca, ktorego tez, jak
w skrytosci serca przyznawata, stokro¢ wiecej
kochata od matki. Trudno-bo byto, co prawda,
przywigzac sie gteboko do istoty, chtodnej, mi-
tujacej siebie nadewszystko, petnej excentrycz-
nycb wymagan.

Swieta nadeszty, suche, ciepte  Powietrze petl-
ne juz byto wiosennych woni, zielenita sie mioda
trawka, usmiechato pogodne niebo. | Halina
Smiata sie do wszystkiego. Miata przepetniong
szczeSciem dusze, i to wewnetrzne rozradowanie
podwyzszato jeszcze urok jej pieknosci.

— Cioteczka pamieta, jak mie psuta w Ka-
miencach — mowita, tulac sie pieszczotliwie do
ciotki, bawigcej od dni paru w Bielowcach.

— Ach, jak mi tam dobrze byito!

Matka chtodne spojrzenie zatrzymata na roz-
promienionej uczuciem twarzy corki.

— Mowita mi co$ o tem mademoiselle Berta—
rzekta.—Awanturowatas sie na swéj zwykly mie-
szczanski sposob z kurami, kaczkami, indyka-
mi, idealizowatas baby wiejskie i zamorusane
dzieciaki.

— Nieszkodliwy to sposéb awanturowania
sie— rzekt p. Bielowski, uprzedzajac odpowiedz
Kamienieckiej.

— Szanowna kuzynka bytas matkg prawie dla
naszej dziewczyny—dodat, zwréciwszy sie do niej
Z uczuciem prawdziwego szacunku i przywigza-
nia—Hala z rozrzewnieniem przebyte w Kamien-
cach chwile wspomina.

— Z wyjatkiem owej niefortunnej wycieczki
i nastepstw, jakie wywotata — szepnagt Stanistaw
Halinie.

chcac ja zazegnac,

172

Spojrzenie jego, zwrécone ku niej w tej chwili,
miato duzo ciepta i braterskiego przywigzania.

Stali obok siebie, oddaleni nieco od reszty
towarzystwa.

— O nie, nie — zaprzeczyta zywo, podnoszac
nan oczy, takie promienne, ze Stanistaw uderzony
zostat ich wyrazem.

— Jakto, nie?—pyta. —Musiata$ leze¢ w to6zku,
zamiast fruwa¢ po ogrodzie razem z motylami,
przyjmowa¢ doktora i lekarstwa... To sa rzeczy
niezbyt przyjemne...

— Ale miatam przeciez cioteczke przy so-
bie—odparta. — | ty, kuzynku, byte$ taki dobry!..

Dla mnie pobyt w Kamiencach byt rajem szep-
neta naiwnie.
Stanistaw spojrzat na nig badawczo. W tej

dziewczecej rézowej twarzyczce uderzyto go cos,
czego nie widziat dotad. Jakas mysl gieb-
sza lezata na czole; moc uczucia odbijata sie
w oczach.

— Teraz dopiero widze, jak ty sie zmienita$
w ciggu ostatnich miesiecy, Halinko — rzekt. -
Mama i p. Berta nie twierdzg juz chyba, ze je
ste$: ,tu za duza, tam za mata“. Pamietasz?
Ubawitem sie wtedy serdecznie, gdy$ mi przy po-
witaniu opowiadata swoje ktopoty.

— E! — machneta rekg. — Wiem o tem, ze je-
stem juz dorostg Ojczulek powiada, Zze mogta-
bym juz...

Nie dokonczyta. Fala krwi uderzyta jej do
twarzy, spuscita oczy.

Stanistaw bawit sie jej pomieszaniem. Domy-
$lit sie, ze z wrodzong sobie zywoscig powtorzy¢
chciata stowa ojca, i nagta wstydliwo$¢ powstrzy-
mata ja.

— Co ojczulek powiedziat? — pyta, zagladajac
jej w oczy. — Prosze mi powiedziec.

Milczata i ptonita sie coraz wiecej.

— Czy wolno mi odgadnac¢?

— Nie... niel—zlozyta btagalnie rgczki.—Pro-
sze nic nie odgadywac!..

— Nie powiem nikomu — zapewniat, zartujgc
dalej. — Nikomu! nawet Rolskiemu. Chociaz
powiem ci na uszko, Halu, ze duzo... duzo-by dat
za to...

W twarzy Haliny zaszta nagta zmiana. Za-
miast uroczego zaklopotania, odbita sie na niegj
powaga, a w szafirowych oczach — wyraz niemal
zacietego uporu.

— Dlaczego, kuzynku, modwisz mi o0 Rol-
skim? — spytata. — | ciocia i mama i p. Berta na-
wet, uwziely sie, by mnie nim przesladowac;
a jam wtedy taka zia...

— Nie wierze—rzekt Stanistaw. — Moja kuzy
neczka gniewac¢ sie nie potrafi. Coz ci zresztg
biedny Kolski zawinit? Takie uczucie, jak Lucya-
na.duzo jest warte — dodat powaznie — kocha cie
gteboko.

— Nic mie to nie obchodzi!—zawotata podra-
zniona. — Ja nie chee, zeby mie kto kochat!..

— A to osobliwsza rzecz! —zasmiat sie Stani-
staw. — Nie mozesz przecie nikomu tego zabronié¢
i ostatecznie nic ci to nie przeszkadza.

— O, przepraszam! Stowo ,kocha¢* ma zna-
czenie powazne—odparta. Gdy odczute wzajem-
nie, posiada nieprze partag nad nami wiadze, cate
nasze zycie szczesciem opromienia. Ale kocha¢
bez wzajemnosci, jaki bol.. jaka rozpacz i serce
i duma cierpig razem; tysigc razy zapieramy sie
tego uczucia, chcemy je wydrze¢, zagtuszyc€... na-
prézno. | dlatego poniewaz nie kocham sama,
nie chce, aby mnie kochano. Po co kto$ cierpie¢-
by miat z mej przyczyny?

Stanistaw patrzyt na nig zdumiony.

— Bardzo pieknie powiedziane — rzekt. — Jak
ty na wszystko powaznie patrzysz, Halu! Nie
widze jednak przyczyny, dla ktorej Rolskiemu nie
wolno bytoby kochac cig, kuzynko. Przypuszczam,
ze miatby petne prawo spodziewac sie wzajemnosci.
Znam bardzo wiele panien, ktéreby z checig wy-
szty za niego.

— Taak?..

Sliczny grymas pojawit sie na ustach Haliny.

— Nie przecze: jest bardzo piekny, bardzo mi-
ty, bardzo dobry, bardzo sympatyczny...

— A wiec—przerwat Stanistaw. - Jakzem rad
z tego! Lucyan jest moim serdecznym przyjacie-

lem, prawie bratem. Wiem, ze kocha cie bez

granic i...
— 0! nie pozwo lite§ mi skonczy¢, kuzynku!—
przerwata Halina. — Chciatam dodac jeszcze, ze

mimo tych zalet, jakie mu przyznaje, p. Rolski
wcale mi sie nie podoba.

Stanistaw spojrzat na nig zdumiony. Miata
spuszczong gtowe i oczy rzesami nakryte. Rumien-
ce znikty, usta lekko drzaty...

— Halu? Co to?.. Widze, ze wyrzadzitem ci przy-
kros¢ — rzekt, pochylajac sie ku niej. — Prze-
bacz mi! Anim przypuscit, ze cie rozgnie-
wam. Zresztg sadzitem, Ze to juz rzecz prawie

utozona Rolski bywa tak czesto... rodzice tego
pragna...
Teraz juz naprawde tzy zawisty na ciemnych

rzesach dziewczecia.

Jak on m<>ze przesladowac jg Rolskim, kiedy
wie, ze... ze...

Tlumione wazruszenie przyspieszyto jej od-
dech... Caly salon kreci sie z nig wkoto. Nie
widzi lodowato przeszywajgcego spojrzenia ma-
tki, ani smutnego wzroku p. Kamienieckiej, nie
styszy nawet, ze ojczulek jg wota.

Stanistaw ujat reke dziewczyny.

— Mata panienka kaprysi—rzekt tkliwie —za-
dasata sie, a sama nie wie o co. Mademoiselle
Berta skorzystataby zaraz z okolicznosci i usty-
szelibySmy niewatpliwie...

Zmienit gtos i dodat przedr ezniajgc.

— Mamsetle Heléne, grand Dieu! comme vous
étes. RozeSmiata sie dziewczyna gtosem sre-
brzystym.

— Nie koncz, nie koncz, kuzynku—szepneta.—
Juz wiem, umiem na pamie¢ wszystkie przymio-
tniki i rzeczowniki, jakiemi mie obdarza nazbyt
hojnie.

Rozweselita sie, bo Stanistaw patrzyt na nig
tak czule — trzymat reke i.. mtodos¢ tak tatwo
wierzy!..

— Burza minela szcze$liwie — zartuje Stani-
staw, z przyjemnoscig obserwujgc doteczki na
brédce i policzkach Haliny — Nawet bilekit
oczéw jasniejszy... Ale mata panienka umie sie
gniewac...

Gniewac?—O0O jakiez to piekne oczy spoj-
rzaty teraz na niego! Takie stodkie i dziwnie
pokorne. — Gniewac sie na ciebie, kuzynku, nie
potrafitabym nigdy—zapewnia Hala z przedziwng
otwartoscig.—Nigdy!—dodaje z mocg i patrzy mu
prosto w twarz, i nie wie, ze calg tajemnice
dziewiczego serca, zdradzity w tej chwili szafiro-
we, btyszczace gwiazdy.

— Co jest Stasiowi? — pyta wieczorem p. Bie-
lowski, widzac niezwykle bladg twarz Stanistawa,
stronigcego widocznie od towarzystwa.

— Nie wiem—odpowiada p. Kamieniecka, wie
jednak dobrze. Spodziewata sie tego, ze predzej
czy pozniej Hala sie zdradzi, a on cierpiec¢ be-
dzie, iz mimowolnie zaktocit jej spokoj.

— Czemu kuzynek taki smutny?—pyta Halina,
probujac go rozweselic. — Moze co zaspiewac? —
Wszak lubisz $piew?

— Lubie — odpart powaznie i z udanym chto-
dem. | jeslis taskawa...

Poprowadzit jg do fortepianu, ale gdy Spiewac
zaczela, usiadt przy p. Bielowskim i ozywiong
zaczat z nim rozmowe.

Hala, z marsem na czole, wstata od fortepianu.
Zamyslita sie smutno.

— Ten Stas... taki zawsze grzeczny i uwazajg-
cy dzi$ jest dziwny jakis... co to znaczy?

Nie trudzita go juz wiecej rozmowg; byta po-
drazniona i smutna. Poptakata nawet troche,
gdy sie sama w pokoju swoim znalazta. Wytto-
maczyla sobie jednak wkrétce postepowanie jego,
jan sama chciata, i przeswiadczenie, ze jutro zo-
baczy Stanistawa takim, jakim byt dawniej,
uspokoito jg. Zasneta, marzac o nim, i przez sen
jeszcze usmiechata sie do swej mitosci, szepcac
imie ukochanego.

(Dalszy cigg nastapi).
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Ktoby zapragnagt napisa¢ psalm nowozytny
0 znikomosci rzeczy ludzkich niech przybywa tu
do nas patrze¢, jak burzg tutaj przy bardzo
posepnem usposobieniu budynki wystawy, ktore
wznoszono z dumg i wynio$le wesotem obliczem.
Wystawa nie przyniosta zysku nikomu; gmina
miasta traci 5.000.('00 dolarow, ktorg to summe
poreczyta akcyonaryuszom i wypuscita na nig
obligi, obecnie nic zgofa nie warte Budynki wy-
stawy stojg jeszcze, odbijajgc sie wspaniale
w zwierciedle wod jeziora Michigan; zarzad miat
je usuna¢ przed dniem 1-go Maja, ale nie przy-
szto do tego, bo koszt bytby niematy i zarzad mu-
siatby wyda¢ z jakie 40.000 dolaréw. Teraz do-
piero zatuje, ze przynajmniej miasto nie wznosili'
gmachow trwatych, ktoreby mogly stuzy¢ na
muzea i tym podobne zaklady uzytku publiczne-
g> W tych dniach oto wszystkie te budynki
sprzedane zostaty ogétem przez komisarzy rzado
wych za nedzng stosunkowo summe, bo 75.000
dolaréw, z wyjatkiem tylko trzech gmachdéw naj-
wspanialszych: patacu sztuki, ktory jest wiasno-
§cig towarzystwa posiadajgcego Museum Field,
oraz historycznej pamieci klasztor Rabida i patac
lesnictwa, mieszczacy bardzo wazne zbiory.

Jeden z cztonkéw tow. ,,University Setlement,”
to jest stowarzyszenia professoréwi studentéw uni
wersytetu nowojorckiego, Swiezy przybysz z Euro-
py, napisat, ze ,,Stany Zjednoczone jest to panstwo
nietylko niezmierzonych przestrzeni, w ktorego
obrebie, nietylko lato jest goretszem a zima sil-
niejsza, niz w Europie, ale i starzy sg miodszymi,
a miodzi starszymi; ze jest to kraj, ktory nie umie by¢
ojczyzng ludzi, a jest tylko ich siedliskiem, gdzie
sie je i $pi, gdzie dom jest uchrong od deszczu
i mrozu." To tez majatki dochodzg przy takim
nastroju rzeczy do rozmiaréw kolosalnych, ale
jest i nedza ogromna, bo zaczyna juz brakowac
pracy dla tych, ktorzy sie tu cisng ze wszystkich
stron Swiata, marzac o0 niezmierzonych prze-
strzeniach gk i niw, ktérych nie znajdzie tu nikt,
jezeli nie chce i$¢ na wygnanie w pustynie dziczy
pierwotnych.

Zawigzujg sie, na szczescie, najrozmaitsze zwigz-
ki i stowarzyszenia, tak mezkie jak kobiece, kto-
re Spiesza tu z pomocg przybyszom, dostarczajac
sposobow i $rodkdw do pracy. Kobiety opie-
kujg sie kobietami, otwierajg dla nich wytgcz-
nie urzadzone szwalnie, pralnie, dostarczaja obok
tego zameznym i matkom dzieci roboty do domow;
ale przy takich, jak obecnie, falach emigracyi z Eu-
ropy $rodki muszg sie wyczerpaé, i dzienniki urze-
dowe ogtosity, ze jest obecnie w Zjednoczonych
Stanach Ameryki pietnascie milionéw ludzi, kto-
rym braknie pracy. Jeszcze cziowiek silnej bu-
dowy, rolnik, naprzyktad, moze sie ja¢ cepdw, ko
sy, stana¢ przy kole maszyny, i zarobi sobie na
zycie, a jezeli posiada jaki zapasik grosza, liczy¢
moze, ze predzej pdzniej zdola stac sie wihascicie-
lem fermy ws$rod nowo-zaludniajgcych sie prze-
strzeni; ale kto tego nie potrafi—kto panicz jest,
lub wychowaniec miasta, nie #atwo sobie chleb
znajdzie. Biedacy, zerwali wszystkie wezty, kto-
re ich taczyly z tern, co kazdy cziowiek za naj
drozsze swe dobro uwaza — rzucili kraj, rodzine,
stosunki, z ktoremi sie zrosli, aby iS¢ na prace
stokro¢ ciezsza pod obcem niebem, miedzy obcy-
mi ludZzmi! Niejeden nawet, dorobiwszy sie ta-
kiego mienia, ktére w kraju uwazatby sobie za
majatek, spostrzega, ze nie jest bynajmniej czio-
wiekiem zamoznym, bo tryb zycia zgota tu inny.
Majac dwadziescia tysiecy frankéw rocznego do-
chodu, nie moze otrzyma¢ za to nawet w przybli-
zeniu tego dobrobytu, jaki za potowe tego miatby
w kraju.

Rodzina, posiadajaca 20.000 frankéw, liczac na
europejskg monete, nie moze prowadzi¢ u siebie
gospodarstwa, mie¢ wilasnego mieszkania i sprze-
tow swoich, stuzacej wiasnej: mieszka w poko-
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jach wynajetych z meblami, stotuje sie w hotelu,
i niema tu tego ogniska rodzinnego, przy ktorem
jesttak ciepto i zaciszno cztowiekowi—gdzie dziec-
ko rosnie, ksztatcgc sie wedtug tego, co jest idea-
fem rodzicéw, bo w wirze takiego zycia hotelowe-
go oddaje sie tez dzieci co najwczesniej po za
dom, na pensyg. Czy wobec podobnego ukiadu
stosunkéw rodzinnych istnieje rzeczywista rodzi-
na, z temi wptywami, z temi urokami, ktore sta-
nowig najprawdziwsze, najstalsze szczesScie na
ziemi?

Musza sie tez tworzy¢ instytucye, ktéreby
przychodzity z pomocg; pensyonatow wychowaw-
czych jest tu mndztwo i ledwo dziecko odrosnie
od ziemi, juz je tam oddajg i wyrabiajg sie wpra-
wdzie przez wychowanie charaktery silniejsze,
ale serce, nie rozbudzone do uczué tkliwszych,
chlodnem sie staje. Wyobrazmy sobie taki na-
przyktad zaktad wychowawczy w Nowym-Yorku,
w ktorym miesci sie obecnie osiemdziesigt panien,
wszystko corek takich krezusé w,ze posagi ich razem
wziete przedstawiaja bajeczng dla nas summe 82
milionéw dolaréw. Jaki tu jest legion nauczy-
cielek i nauczycieli, nie wiem doktadnie; na czele
stojag dwie powazne juz wiekiem damy, bo tak je
nazwac trzeba wedle ruchu, stroju i ukladu cate
go: Marya i Joanna Ely, corki zbankrutowanego
przed laty przemystowca milionera. Pensya
miesci sie w patacu ze wspaniatg fasada, wspa-
niatg bramg wjazdows, bo tu nikt pieszo nie przy-
bywa, a jaki jest tu zbytek, jaki komfort!—i nikt
tez nie powie rosngcemu do zycia dziewczeciu,
7e sg zycia tego zadania ciezkie — obowigzki do
spetnienia, prace, z ktorych za zadne skarby Swia-
ta nie moze by¢ wyreczenia. | w Europie dzie-
ci bogaczow chowajg sie zwykle w wygodach
zbytkowych, i w Europie nieczesto otrzymujg
takie przygotowanie do zycia, aby umiaty cenic
jego wartosci prawdziwe—te ktore im nigdy ode-
brane nie beda; ale stare tradycye rycerskich
czasow, stare tradycye tego dorobku wiedzy, na-
bywanej w samotnych celach klasztoréw, w pra-
cach mysli, tamiacej sie ze sobg samg: wszystko
to zlozylo sie na pewne podniesienie poje¢ o zy-
ciu, ktérych brakuje szerszemu ogdtowi Amery-
kanéw. Jeden naprzykitad z filantropow tamtej-
szych Roderyk Kennet, napisat i wydat S$wiezo
ksigzke ,,Kredyt sercowy*, ktéra nam, wychowa-
nym ws$rod poje¢ innych, wydataby sie co naj-
mniej czem$ dziwacznem.

Cziowiek potrzebuje oparcia sie sercem w serca
ludzkie, bo w zyciu jego jest tysigce chwil ciez-
kich, w ktorych reka blizniego powinna go we-
sprze¢, przyj$¢ z postugag woli dobrej. Ale taka
przyjazn, mitos¢ nawet, od jakiej zagdamy tego,
nie zawsze jest gotowg do ofiary, do trudu, jaki
tu poniesc¢ trzeba. Przytem jest juz w tem samo-
lubstwo ukryte, ze S$wiadczymy to zwykle tym,
ktérych kochamy i pdki kochamy. Aby podniesé
z jednej strony uczucie niesamolubnej mitosci bli-
Zniego, z drugiej nie naraza¢ cztowieka nato, aby, ze
wzgledow na samego siebie, odmawial pomocy
potrzebujacym, nalezatoby obowigzek pomocy
bratniej ujg¢é w formy state. Kazdy czionek spo-
feczenstwa powinien w miare mienia swego zio-
zy¢ jakis$ grosz ofiary na urzadzenie biura pomo-
cy bratniej, do ktorej kazdy czego$ potrzebujacy
uciekatby sie, jak do przyjaciela, w potrzebie
kazdej, poczynajac od rozrywki, ktéra umila nam
zycie, az do rady dobrej w chwili niepewnosci
jakiejs—w chwili, gdy nam potrzeba swata, towa-
rzysza podrozy. Kredyt sercowy zapewniathy
wiec kazdemu ze stowarzyszonych pocieche du-
chowsg, czy potrzebng rade dobrg, pochodzaca od
rozumnego psychologa, ktéryby nie urazit nas
chtodng obojetnoscig, trafnie, dobierajac sie do
skarbnicy naszego uczucia — do serca. Dziennik
wychodzacy w Nowym-Yorku ,,New-York Herald*,
cho¢ sie na rzecz nie zgodzit, rozbierat jg przeciez
powaznie, jak co$ co miesci w sobie pewne ziarno
mogace wyda¢ z czasem owoc jakis. Nalezato
przeciez postawi¢ przeciw ,,Kredytowi serca“ ten
stary nakaz przykazania Bozego: ,,Kochaj bli-
Zniego twego, jak siebie samego*

Odkryto tu na matej, bezludnej wyspie La
Plata potozonej o kilka mil morskich od pobrzeza
Eguadoru skarb archeologiczny, ktory zajgt uwa-

ge calego uczonego Swiata. Kopigc ziemie na
jakis uzytek, odkryto niedawno starozytne
cmentarzysko, obejmujagce caty obszar wy-
spy. Podkiad pierwszy przedstawial kamie-
nie gtadko obrobione, a pod niemi mogity ua
dziesie¢ stop gtebokie, w ktérych spoczywaty
kosciotrupy, otoczone wielce bogatemi przedmio-
tami ze ziota, srebra, bronzu, obok tego naczynia
gliniane, artystycznie wyrobione,—co wszystko
Swiadczy o wysokim stopniu cywilizacyi ludu,
ktory tu zyt przed wiekami, znaleziony za$ obok
tego topor kamienny wykazywat zabytek bardzo
pierwotnych czaséw. Wedle badan, ktére czy-
niono na catym obszarze wyspy, ustala sie prze-
konanie, iz La Plata musiata posiada¢ nie-
gdys rozlegtos¢ o wiele znaczniejszg, ze moze 13-
czyta sie ze statym ladem, i tylko jaki$ kataklizm
natury oderwat jg od catosci.

Dla czego przeciez ludnos$¢ jej wygineta do-
szczetnie? Jest to rzeczg wiadomg, ze indyjskie
pokolenia Ameryki Poinocnej wymierajg powoli
przy zetknieciu sie z cywilizacyg i wkrétce tez
zostanie po nich taki slad jedynie, jaki tu odkry-
to. Obecnie dzieje sie to ze szczepem ludyan
Raw w Texas; zajmowat on obszary ziemi zyznej,
tak niezmierzonych, lasow odwiecznych, kto-
rych czes¢ wiekszg zabrat im rzad zwiazkowy,
a obecnie wedle umowy zawartej z niemi miano
im zapfaci¢ 10.000 dolaréw odszkodowania. Nie
doczekaty tego przeciez biedne dzieci natury:
sptoszono im zwierzyne, ktora ich zywita, odwro-
cono bieg wod, rozgospodarowano sie tak, ze nie
stato im tchu, i obecnie jest juz ich garstka mata,
zwolnawymierajgca z gtodu, zchoréb réznych, ktére
im dato zetkniecie z cywilizacyg. Zostanie biedakow
kupka nieliczna i Amerykanie bedg ich pokazy-
walijsobie palcami, skoro ukaze sie ktory tatuowa-
ny, z piorami na glowie, stgpajacy tak powaznie
i dumnie, jakgdyby byt jeszcze panem starych
siedzib swego rodu.

Ale gtos jakoby msciwego odwetu podnosi sie,
wotajac na tepicieti: ,,Memento mori“ .. Naj-
powazniejszy z dziennikdw tutejszych ,,New-York
Herald“ zadat sobie prace zgromadzenia wszel-
kich hypotez dotyczacych konca S$wiata, a ktore
nauka nowozytua przypuszcza. Powierzchnia
statego ladu codzien sie zmniejsza, zabierana
przez wode, ktéra grozi potopem, gdy lody gro-
madzg sie massami wielkiemi u bieguna potnocne-
go, az nastgpi moment taki, w ktorym ziemia stra-
ci rownowage i dokona takiego obrotu okoto osi
swojej, ze wszystko na globie naszym przewrdci
sie od gory do dotu. A ziemia zbliza sie tez coraz
to bardziej do stonca i zagraza to jej spaleniem
sie wszystkiego, co na niej istnieje, gdy wody
wcigz wysychajg, zrodet jest coraz mniej i Smierc¢
Z praguienia, z posuchy i upatu ukazuje sie
w perspektywie. Obok tego co trzy tysigce lat
widocznie dopatrzy¢ sie mozna zwyrodnienia
ludzkosci, i cztowiek bedzie sie tez stawat coraz
mniejszym, moze nie wiekszym od owadow,
a z kolei stonce, ktére palito, bedzie tracito
swoj zar, az wreszcie $wiat nasz stanie sie w kon-
cu brytg skostniata.

A tymczasem ten cziowiek, taki marny, taki bez-
silny wobec wyrokéw przeznaczenia, wdziera
sie coraz dalej w tajniki przyrody. Dzienniki tu-
tejsze doniosty, ze Edison, wypalajac dwadziescia
cygar dziennie, dnie i noce spedza nad coraz-to
nowemi drogami zycia ludzkosci. Laboratoryum
kosztuje go rocznie 200.000 dolaréw, ale wyszto
z niego na Swiat czterysta wynalazkow, na ktore
uzyskat 4 00 patentdw uznania i trzy miliony do-
larow majatku. A cziowiek ten jest gluchy na
oboje uszu, przeciez nie widac, aby byt smutnym bo
stworzyt sobie Swiat wiasny, w ktorym wszystko
jest mu wiadomem, i rozkochany w tej pracy po-
Swieca jej 16 godzin dziennie. Mozna mu tez
zazdrosci¢, nie dolaréw jego, nawet niestawy, ja-
ka zyskat, ale zycia sity tego zamitowania wie-
dzy—sity patrzenia w glab Swia a

Na zakornczenie doniose wam, jak stara Europa
zaludnia miodszg swojg siostrzyee. W miesigcu
Styczniu przybyto tu nam 5.000 ludzi z goiy
a przywiezli oni z sobg 82.500 dolaréw, przynie-
$li razem sity swoje do pracy i Ameryka co rok
to potezniejsza, silniejsza sie staje, i coraz zdaje



sie przerasta¢ macierz, lecz cierpi na jeden brak,
ktéry niezem zastgpi¢ sie nie da—nie ma takich
jak Europa tradycyil...

KOBIETY - POETKI

przez
ANTONIEGO PILECKIEGO

(Odczyty wygtoszone w Sali Ratuszowej w d. 9-yni, 11-yni,
12-ym i 13-ym Marca, na rzecz Osad Rolnych)

W rozwoju tak zwanej sprawy kobiecej niepo-
dobna nie zauwazy¢ okolicznosci nader znamien-
nej. Gdy kaptanka naszego ogniska rodzinnego,
po dtugich latach niemowlectwa, poczuta w sobie
rodzace sie sity duchowe, gdy wskutek tego za-
pragnefa zajagcsamodzielniejsze stanowisko w zy-
ciu i w sp deczenstwie,—dton jej wyciagneta sie,
nie po kes chleba dla ciata, lecz po strawe dla
umystu i serca. | oto w pracy ducha znalazta
niewiasta rozwoj i pokrzepienie swej natury we-
wnetrznej, znalazta podniesienie swej godnosci
cztowieczej. A owoce tej pracy, uietylko dla nigj
samej bogatg uczte ducha zgotowaly, ale zarazem
i dobytek powszechny niemato zbogacity. Tak
byto, zdaje sie wszedzie, tak byto i u nas. Spor
ekonomiczny, spor o prace dla kobiety: to wytwér
potrzeb i zycia doby pozniejszej, bardzo juz od
nas niedalekiej. Walka o réwnouprawnienie
ptci stabszej z silniejszg rozegrata sie najpierw
w sferze ksztatcenia ducha.

Nie dobiega nas z dawnych wiekéw echo gto-
sow niewiescich, wotajacych o to réwnouprawnie-
nie, ale musiaty sie one odzywaé¢, wytacznie je-
dnak na arenie zycia domowego i towarzyskiego,
gdyz broni pidra kobieta nie miata jeszcze w re-
ku. Ze tak bylo, dajg o tem Swi adectwo gtosy
mezczyzn, ktorzy stusznie sie o prawa dla swych
towarzyszek zycia dopominajg. Do$¢ tu przypo-
mnie¢ to, co w tej sprawie pisali tak dawno juz
Andrzej Glaber z Kobylina i £ukasz Gornicki.

Przez dtugie lata, przez wieki cate, wazkg stru-
ga ptyneto zycie kobiety. Dom, rodzina, kosciot
— oto wszystko, czem zyta, o czem mysle€ i co
ukocha¢ mogta. Na szerszej arenie, gdzie mez-
czyzna byt panem wszechwiadnym, w pismienni-
ctwie, ktore nosito na sobie charakter przewaznie
polityczny, ciche strazniczki ogniska rodzinnego
udziatlu przyja¢ nie mogly. Zresztg w kobiecie
poruszy¢ trzeba silnie strune uczu¢ osobistych,
aby jej serce, a za sercem umyst odpowiedziaty
echem sympatycznem. Nie mogta wiec ona przy-
jac udziatlu w biesiadzie ducha, nierozbrzmiewa-
jacej piesnig, ktoéraby glebiej serca poruszyta
i wyobraznie w czarodziejskie wprowadzita kraje;
nie mogta przyja¢ udziatu nawet dla spozywania
tej uczty: a jej wiasne rece byly za stabe, aby
samodzielnie co$ nowego, blizszego swej natury
duchowej, stworzy¢ mogta. Dotychczas nawet
talent kobiety nie doszedt do wyzyn, z ktorychby
nowe stonce nad Swiatem mogt zapalic. Talent
ten jest bardziej odtwérczym, niz twdrczym-
genialnym.

Jezeli juz w wieku XVI wyrwata sie cicha pio-
senka ze shabej piersi kobiety, to wywotata jg
sfera uczu€ i wierzen, duszy jej najblizsza. To,
co dnia kazdego serce jej méwito Bogu, ta wiara
gorgca, ktorej byla ona zawsze kaptanka przy
ognisku rodzinnem, wyrwata sie z jej piersi nuta
pierwszej piosenki.

»Z ochotnem sercem Ciebie wystawiam, mdj
[Panie!

,.Ze$ Ty okiem taskawem raczyt wejrzeé¢ na.

[mie,
»Nie zgardzites pokorg stuzebnice swojej,
»Ktéra sie wszystka daje w moc opiece

[Twojej.”
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W tak skromnych rymach garneto sie pod
skrzydta wiary religijnej serce pierwszej wierszo-
piski naszej, Zofii Olesnickiej z Pieskowej Ska-
ty. Slhabiutka to jeszcze piesn duszy niewiesciej,
ale szczera i serdec/.na.

Posta¢ tej poetki a takze posta¢ innej jeszcze
wierszopiski, Reginy Filipowskiej, tong we mgle
przesztosci, i dzieje pismiennictwa nie wiele
0 nich powiedzie¢ mogg. Dopiero w ostatnich
czasach Bruckner podat w .Bibliotece War-
szawskiej“ blizsze szczegély o zyciu i pismach
Benistawskiej.

Z biegiem czasu, z rozwojem zycia, kobieta wy-
suwa sie powoli z ciasnego zakatka domu i rodzi-
ny; w zyciu towarzyskiem, szczegOlniej na dwo-
rach magnackich, role odgrywac zaczyna, a na-
wet ciekawy jej rozumek i ambicya w intrygach
politycznych udziat przyjmujg. Szczegdlniej na-
cisk cudzoziemczyzny wplyw w tym wzgledzie
wywart. Gdy nadto obu Iz it sie zywszy ruch
umystéw pod wptywem pradu humanizmu i refor-
macyi, gdy Zachdd rzucit na naszg niwe umysio
wg zasiew swej o$wiaty, gdy wskutek tych no-
wych czynnikéw obudzito sie piSmiennictwo, szer-
szy zakres zycia obejmujace, nadwczas mogta sie
juz odezwac zywsza mysl tworcza w duszy kobie-
cej, nadwczas mogta ona przemdwi¢ najpotez-
niejszemi czynnikami swej natury wewnetrz-
nej: sercem i wyobraznia, wiec przemowic
w piesni.

Dilugo jednak czekat ten nowy powiew, nim
zdotat zaptodni¢ tworczos¢ ducha niewiesciego,
musiat czeka¢, az te wszystkie, wskazane wyzej,
czynniki ozywcze zespolg sie we wspdlnem od-
dziatywaniu. | oto, gdy sie tego najmniej mozna
byto spodziewac, $ré6d panujacego jeszcze mroku
epoki makaronicznej, epoki zepsucia smaku
i obyczajow, wprawdzie juz na skraju dni, $rod
ktérych nowy swiat ducha ma zabtysna¢, pojawia
sie na arenie piSmienniczej niepospolity talent
poetyczny, pojawia sie Elzbieta Druzbacka. Byio
to na poczatku wieku XVIII. W utworach tej
poetki wystgpita odrazu dusza niewiescia z catym
zasobem swych ourebnych wiasciwosci. Serce
wrazliwe, wyobraznia zywa, szczero$¢, prostota
i skromnos$¢ tworzg jedne nute harmonijng, a nad
wszystkiem unosi sie wiara goraca, szczera, bez
obtudy, potaczona z czystoscig moralng uczuc
i mysli. Umyst kobiety, wyrywajacy sie z pie-
luch, nie zbyt wielka jeszcze sita samouctwa,
wskazuje jedn-ik poetce idealy artystyczne w pto-
dach pisSmienniczych Ziotego Wieku, wskazuje
jej w zyciu sp tecznem to, co w niem bylo najlep-
szego. w facznosci za$ z uczuciem opromienia,
wyzsze ideaty prawdy i piekna, a zarazem kaze
jeJ odwracac sie ze wstretem od tego, co grzeszy-
to ciemnotg i upadkiem.

Jak pszczota zbiera stodycz z kwiatéw, aby
miod wytworzy¢, tak poetka nasza zbierata z niwy
zycia najlepsze pierwiastki duchowe, aby z nich
czarowny nektar poezyi wydoby¢. Byla ona
dziecieciem wieku swego, ale dziecieciem naj-
lepszem.

Zaznaczy¢ trzeba, i to silnie zaznaczy¢, ze
pierwsza prawdziwa poetka nasza weszia do
Swiatyni szt uki w szatach kaptanstwa i podniosta
wysoko sztandar ducha. Postac jej rzuca jasnag
struge Swiatta na ciemny obraz duchowy i moral-
ny chwili wspétczesnej. To, co miato by¢ dopie-
ro bogactwem dni pozniejszych, odczuta ona ser-
cem kobiety i poetki. Nie byla Druzbacka
wieszczkg przysztosci we wihasciwem tego stowa
znaczeniu. Zrozumiata ona tylko lepiej od innych
rodzace sie w tonie spoteczenstwa nowe sity du-
chowe i wyraz ich lepiej wypowiedziata, bo z ca-
tego grona wierszopisek Owczesnych ona tylko
jedna wiadata tg potegq odczucia, ktéry daje ta-
lent prawazi ,vy.

Najpiekniejszemi w odczuciu poetycznem sg te
utwory, do ktérych data Druzbackiej natchnienie
kraina czaréw przyrody. Na pieknos$¢ tej przy-
rody dziwnie wrazliwem jest serce poetki, i pod
tym wzgledem niewiele z rymotworczyn naszych
jej doréwnywa. Umie ona podpatrzy¢ przyrode
z najpiekniejszej jej strony, umie piekno to od-
czu¢ i w obrazach malowniczych odtworzy¢.

A tu i owdzie odzywa sie cichy dzwiek teskuo-
ty i marzenia, a nawet nuta zapatu, jakby niezna-

ne dotagd zwiastuny majacego niepredko jeszcze
sptyna¢ na poezya ducha uczu¢ romantycznych.
Poetka ukochata catem sercem lasy szumigce,
bystre strumyki, fgki zielone, a zywa wyobraznia
chwyta z nich to, co pieknem nieSmiertelnem do
duszy przemawia. Warto przypomnie¢ sobie te
piesn, ktorg niezawodnie powtarzaty niegdy$
dzieciece usta nasze:

,Lasy kochane, zielone chtodniki.

,Drzewa, przyjemny szum dajgce z siebie,

»Trawy, pagorki, biegace strumyki,

»,Przy was niech mieszkam, cho¢ o suchym
[chlebie!

»Zdrowszy mi napdj z waszych zrédet zywych,

»Niz drogie trunki, gdy z rgk niezyczliwych.

,Jak ranna zorza swoj rumieniec $liczny

~Pokaze, rosa pertowe kropelki

»Pozbiera, juz ci pasterz okolic..ny

,Nie zaspi, a ptak wysSpiewuje wszelki;

,Ci trzody owiec zenig miedzy wrzosy,

»1e mokre skrzydta otrzepujg z rosy.”

Jak tu $licznie cicha przyroda wiejska odbija
sie w prostocie i czystosci formy poetyczuej!
Jakby skowronek S$piewat wysoko pod sklepie-
niem niebios, skrzydta swe w blaskach stonecz-
nych topigc. A jak delikatne dotkniecie pedzla
malarskiego! Czu¢ w tem dotknieciu miekka
a cieptg dtonn kobieca.

Wyobraznia i uczucie Druzbackiej nie posiada-
ty natury wybuchowej; petne byty glebokiego
spokoju, petne ciszy laséw, szmeru strumykdow
i piesni stowiczych.

Uczucie ciche, a gtebokie, wyobraznia zywa,
jasna, ale nie ptomienna, rozum bystry i trzezwy,
cho¢ nie znoszacy gtebszej reflexyi: oto zna-
mienne rysy organizacyi artystycznej tej poetki.
Ukochata ona Boga, przyrode i ludzi tem serdecz-
nem, cichem, a gtebokiem uczuciem, z ktérem ko-
bieta dawniejsza-i kobieta 6wczesna przystepowa-
ty do kazdej sprawy zycia, z uczuciem, ktore
drgato we izach jej modlitwy, w stowach jej przy-
siegi u stop ottarza, w piosenkach, ktére dziecie-
ciu swemu u kolebki nucita, i wl ostgtniem spoj-
rzeniu zamierajgcej, w niebo zapatrzonej zrenicy.

Pogodne zwierciadto wyobrazni poetki odbija-
fo wiernie obrazy jasne, stoneczne, wlewajgce
w pier$ otuche i nadzieje. To tez wiosha znala-
zta w niej prawdziwie natchniong i wierng $pie-
waczke. Kt6z z nas i tego wiersza nie pamieta:

,0! zloty wieku w postaci dziecinnej,

»Wiosno wesota! to¢ sie pieknie Smiejesz.
»Wszystko twej ujdzie ptochosci niewinnej,
»Czy chtodem dmuchasz, czyli cieptem grzejesz;
»Wolno-¢, jak dziecku, dla swojej zabawki,
,Dzi$ urodzone straszy¢ Sniegiem trawki.”

W opisach wdziekow przyrody wyobraznia
poetki streszcza sie w kilku obrazach i szybko
bogactwa swe wyczerpuje  Nie umie rzuca¢ na
tto natury tych pysznych dek racyi, ktéremi tak
bogata jest poezya romantyczna. Ale za to w opi-
sach poetki drga zycie stworzen, zycie roslin,
zwierzat i ludzi. Brak romantycznosci zastepuje
prawda, ciepta i serdeczna. Obrazy wesote, sto-
neczne, stanowig tto gorujace. Przyroda rozwe-
sela dusze poetki, zachwyca jg, ale bardzo lekko
tylko, i zaledwie na chwile, rozma-za. Nawet je-
sien nie wlewa do jej serca tesknoty, smutkow jej
nie odczuwa wecale; wichry szumne o strune jej
serca nie tracajg: przeciwnie, poetka chwali bo-
gactwo daréw jesiennych, i to jg najbardziej zaj-
muje. Tych barw, ktéremi zamierajgca przyroda
rzuca smutek na serce cztowieka, tych odgtosow
tajemnych, ktore niosg nam czary tesknej zadumy,
dusza poetki odczu¢ nie umie. Wiec piesn jej
nie odtwarza natury jesiennej, a raczej maluje zy-
wemi barwami zbiér bogatych jej plonéw. Wy-
glada to tak zupeinie, jakgdyby nam malarz uka-
zal na obrazie jesien w postaci drzew, petnych
owocow, lub stogébw zboza w stodole.



Jasny, spokojny widok pogodnej zimy zywiej
przemawia do wyobrazni poetki i plastyczniejsze
w pie$ni znajduje obrazowanie. Widzimy w nigj
mita, rozpogodzong twarz biatej staruszki-czaro-
dziejki. | mowi do niej $piewaczka:

»1Y W lasach piekne piramidy stawiasz,

,»P0 drzewach, pniakach, cukry lodowate,

»Niemi jadacych oczy zastanawiasz,

»Patrzac na brzozy, na Swierki brodate,

,Ktore sie pysznig, jako drogim sprzetem,

,Gdy je osula szklagcym dyamentem.*

Wogole przyroda nastraja serce poetki na nute
piesni uroczystej, pelnej zachwytow i uniesien
ducha cichego, nie wulkanicznego, ale w uczu-
ciach swyeh’gtebokiego. Piesn jej najlepiej odtwa-
rza to, co przyroda w malowniczych swych wdzie-
kach rzuca nam odrazu w oczy; wewnetrznej, du-
chowej gtebi zjawisk natury poetka nie bada,
ptynac spokojnie na fali wrazen, bezposrednio od-
czutych.

Zycie przyrody i najblizszego jej ludzkiego
otoczenia wytworzyto pod pidrem poetki Swiat
sielanki i idylli. Z dziwnym smakiem artystycz-
nym zostawita w nich Druzbacka przyrode w pier-
wotnej prawdzie i czystosci, nie psujac cudownej
jej harmonii sentymentalng romansowoscig sztucz-
nych pasterzy i pasterek. Zbliza sie w tym wzgle-
dzie do dawniejszych sielankopisarzy, a daleka
jest od nienaturalnosci pézniejszego pseudo-kla-
sycyzmu.

Przyroda wiec pierwsza najczystszym zrodiem
natchnienia sptyneta w serce $piewaczki naszej.
Wrazliwa jednakze jej dusza musiata zarazem ule-
ga¢ wptywom tego otoczenia ludzkiego, $rod kto-
rego zyla. Caly zywot poetki na tle zdarzen
spotczesnych, na tle wieku odmalowata nam Se-
weryna Pruszakowa w diugim poemacie, pod ty-
tutem: ,,Elzbieta Druzbacka.” Udatny ten pod
wzgledem poetycznym utwor przedstawia nam do-
sy¢ wiernie tto zycia 6éwczesnego i charakter
poetki, ale w wielu miejscach mija sie z rzeczy-
wistoscig i nie zgadza sie z tern, co juz napewno
0 Druzbackiej wiemy.

Urodzita sie Elzbieta w cichym dworku szla-
checkim Kowalskich, dalekim od zepsucia wiet
kiego Swiata. W dworku tym panowat obyczaj
stary i Swiecito jasno pogodne storice mitosci ro-
dzinnej i cnot wszelakich. Lata miodziencze je-
dnak spedzito utalentowane dziewcze na dworach
wielko panskich, gdzie poznato zycie w szerszych
jego ramach. 1 zycie to nauczyto jg wiele. Nad-
to, zywy jej.umyst garnat sie do ksigzek, wiec po-
zuala dobrze pismiennictwo nasze w lepszej dobie
jego rozkwitu, a ze faciny sie nie nauczyifa, to
nawet lepiej dla niej byto, bo unikneta zarazkow
owczesnego makaronizmu. To tez p6zniej na stru-
nach jej lutni ozwato sie echo piesni Reja, Ko-
chanowskiego, Klonowieza, Szymonowicza i in-
nych. Lecz silna natura artystyczna niebawem
data jej lot swobodny, oryginalny. | wzieta poet-
ka dzwieczng lire starych piewcoéw w swe biate
dionie niewiescie i uderzyla w nig ze szczerem
natchnienim i tak silnie, ze caly jg "kraj ustyszat.
Starcie sie dwoch rdznych Swiatow: Swiata oby-
czajow patryarchalnych, ogrzanych cieptem ogni-
ska rodzinnego, i Swiata, dworujgcego na komna-
tach wielkopanskich, $réd ktorego czara zycia
kipiata wrzacg piang namietnosci-- odezwalo sie
w piesni Druzbackiej nie ostrym dyssonansem, ale
tagodng satyra, potepiajaca zepsucie, mitoscig
dla cnoty i prawdy, mitoscig dla ludzi i checig ich
poprawy.

Krotko cieszyta sie poetka pogoda szczescia
rodzinnego. Woyszedlszy za mgz za Kazimierza
Druzbackiego, owdowiata wczesnie, g pozniej pa
trzyta bolesnie na groby, ktére wszystkich jej naj-
drozszych po kolei zabieraty. 1 gdy zostata juz
sama jedna prawie na S$wiecie, poszukata schro-
nienia dla zbolatego serca w cichej samotni kla-
sztornej.  Z celi pustelniczej, gdzie ostatnie tzy
swych smutkéw na ottarz wiary wylewata, Wy-
niesiono jg na spoczynek wieczny. Oto w kilku
stowach caty cichy, a bolesny dramat zycia pocz-
ciwej kobiety i natchnionej poetki.

(Dalszy ciag nastapi).
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NARZECZONA | ZONA W JAPONII

przez Japonczyka

NAOMI TAMUEA %)

W innych krajach, i u innych narodéw, wza-
jemna sktonnos$¢ jest podstawg matzenskiego zy-
cia; u nas w Japonii jest inaczej: nie z mitosci
zaslubiajg sie matzonkowie. Zdarza sie wpraw-
dzie niekiedy, ze maz i zona pokochajg sie po
$lubie, lecz fakt taki nalezy do szczesliwych wy-
jatkbw. Glos serca nie wplywa na zawarcie
zwiagzku matzenskiego, a jesliby kto zapragnat is¢
za nim, $cigga na siebie pogarde, spoteczenstwo
patrzy na niego, jak na czlowieka bez zasad,
wstydzg sie go nawet rodzice. Opinia publiczna
stawia mito$¢ dla koi iety na bardzo uizkim stop-
niu moralnosci; prawdopodobnie wyptywa to z za-
sad buddyjskiej n-ligii, uwazajgcej kobiete za
grzeszuice pokutujgca. Godnem jest pozatowa-
nia, ze nasz japonski nardd nie odr6znia pojecia
mitosci od pojecia namietnosci.

Co jest wiec wiasciwie podstawg malzenstwa
w Japonii? Azeby odpowiedzie¢ na to pytanie,
nalezy zapozna¢ sie z zywiolem, majacym ogro-
mny wplyw na nasze zycie towarzyskie. W zad-
nym moze narodzie pochodzenie rodowe nie ma
tak waznego znaczenia jak u Japoriczykow, - ma
ono dla nich wieksza wartos¢ niz zycie. Za czasow
feodalizmu najsurowsza karg za przestepstwo
byla zagtada rodu, ktéry nieraz przetrwat setki
lub nawet tysigce lat. Stoimy na strazy czystos-
ci naszej kiwi, a otaczajgc ja murem, nie faczy-
my sie z inng narodowoscig. Przed zawarciem
matzenstwa $cisle badane sg drzewa genealogicz-
ne, a mtoda osoba, w ktoérej zytach nie plynie
~krew blekitna“, nie moze liczy¢ na zwigzek
z cztonkiem znakomitego rodu. Naleze¢ do do-
brej rodziny wiekszym jest zaszczytem, niz mie¢
majatek lub wyksztatcenie.

Opierajac sie na tej zasadzie, szanujemy ojca
jako gtowe rodziny, dobroczynce, zachowawce,
przez ktoérego sptywa na nas dobre imie z pokole-
nia na pokolenia. Ojciec sprawuje nieograniczo-
ng wiadze w rodzinie, jestjej prawodawca, sedzig
i krélem. Rodzina u nas jest nietylko uswieco-
nem, lecz niezbednem urzadzeniem spoteczuem:
ojciec przekazuje synowi nazwisko, godnosc i ro-
dowdd, po nim za$ dziedziczg je nastepne pokole-
nia. Dla kazdego mezczyzny w Japonii stano-
wisko ojca jest upragnionem, a kazdy prawie
miody Japoniczyk ubiega sie o nie, jak gdziein-
dziej starajg sie o urzad ministra lub kanclerza
panstwa.

Celem wiec u nas malzenstwa jest utrzymanie
rodu; a przed tym celem schodzg wszystkie inne
na drugi plan Jesli starszy syn nie odpowiada
pod wzgledem fizycznym lub intellektualnym, wa-
runkom wymaganym do dobrego maltzenstwa,
woweczas drugi syn z kolei zajmuje miejsce ojca;
jesli jest tylko corka, w takim razie ojciec stara

[

*>  Autor nalezy do jednej ze znakomitych rodzin w To
kio; odbyt czteroletnie stndya teologiczne w Stanach Zjed-
noczonych Ameryki Pdinocnej. Artykut ten jest stresz-
czeniem zajmujacej, wartej przeczytania ksigzki Tamura,
wydauej biezacego roku u Harpera i Braci w Nowym Yorku,
ozdobnie, w kieszonkowym formacie z illustracyami p.t.:
»Japonska narzeczona“ {The Jopanese Bride). Ksiazecz-
ka ta zawiera pierwszy prawdziwy opis towarzyskiego zy-
cia W Japonii,- dany przez krajowca, i dowodzi niezwy-
klej Smiatosci. ,,Opisatem szczerze domowe nasze zycie,—
moéwi on w przedmowie,— do ktérego obcy wcisng¢ sie
nie moze, gdyz wiekszo$¢ JapoAczykéw zycia domowego
ujawni¢ nie chce, pragnac przez uczucie wstydu ukry¢
ciemne jego strony przed okiem cudzoziemca. Stnratem
sie pisa¢ szczerg prawde, nie krepujac sie zadnemi wzgle-
dami lub obawa.“ Aby nie odbiera¢ opisowi naturalnego
jego charakteru, uwazaliSmy za wiasciwe, da¢ gltos auto-
rowi, jak w oryginale.

sie wynalez¢ dla niej odpowiedniego meza, kto-
rego ona przyjmuje do domu, zamiast i$¢ za nim.
Nazwisko jej przechodzi réwniez na meza, ktory
zajmuje miejsce najstarszego Syua w domu. Taki
syn przybrany nosi w Jap onii nazwisko Joszy.

Miodziez niechetnie przeciez zeni sie z jedy*
naczkami, gdyz wiladza meza w domu rodzicow
zony nie jest tak nieograniczong, jak w jego
wihasnym domu. Jest to jedyny wypadek, w kto-
rym japonska matzonka ma pewna wiladze nad
mezem. Nietatwg zatem rzeczg jest wyszukanie
Joszy dla corki, i nieraz ojciec "musi sie zadowdl-
cie podrzedng osobistoscig. Jesli matzenstwo jest
bezdzietne, w takim razie obowigzane jest przy-
bra¢ corke i syna, a ojciec stara"sie usilnie pare
te pofaczy¢, aby im réwnie z zapisa¢ majatek”
I oni noszg nazwe Joszy.

Obowigzkiem ojca jest rowniez czuwac¢ nad
tern, aby wszystkie dzieci wstapity do stanu mai-
zenskiego. Wskutek tego niema wcale w Japo-
nii starych kawaleréw, ani starych panien. Wsty-
dem jest dla rodziny, jesli panienka nie wyjdz e
za mgz przynajmniej w dwudziestym roku zycia.
W zadnym kraju sprawy matzenstwa nie sg tak
dobrze prowadzone, jak u nas w Japonii. Dzieci
nasze do szesciu a nawet siedmiu lat przebywa-
ja razem i bawig sie bez przeszkody ua placach
przeznaczonych do gier; chiopcy jednak majg tu
zawsze przewage. Od poczgtku zycia swego pa-
nienka musi sie oswoi¢ z myslg swojej zaleznosci.
Chlopiec nazywa swa siostre po imieniu, ona za$
ma prawo nazywa¢ go ,,Ani san“ (drogi brat).
Jesli razem jedza, chlopiec zajmuje honorowe
miejsce: zwykle jednak syn siada do stolu z oj-
cem, coOrka za$ z matkg po nich dopiero miejsce
zajmujg przy stole. Woczesnie wiec i systema-
tycznie dowiadujg sie dzieci o nizszera stanowi-
sku kobiety. Od lat dziesieciu panience nie
wolno wiecej bawi¢ sie z braémi, i odtad nieprze-
byty mur wznosi sie miedzy rodzenstwem.

Mowig wogole o kobietach, ze sg bardzo wieio-
méwne. Chinczycy dla oznaczenia wyrazu ,,hata-
Sliwy" powtarzajg dwa a nawet trzykrotnie wy-
raz ,kobieta." Japonka tymczasem jest prawie
niemg w obecnosci mezczyzny; nie wtracajg sie
wcale do rozmowy. Zapytana odpowiada pot-
stéwkami, a zadnej sprytnej i dowcipnej odpowie-
dzi nie mozna juz z niej wydoby¢. Wobec tego
flirt,” uprawiany u innych narodéw, tu jest nie-
mozliwy. Lecz niech taskawe czytelniczki z tego
powodu nie majg dla nich wzgardy: nie sg one
wychowane do zycia towarzyskiego. Gdyby otrzy-
maly wyksztatcenie rowne naszemu, bez najmniej-
szej watpliwosci bylyby nasze z gruntu dobre panie
o zOttej cerze rownie Swietne rozmownemi jak pa-
nie o r6zowych policzkach!

Najwazniejszg osobistoscig w naszym systemie
jest Nakodo, posrednik, bez ktérego zrecznej po
m >cy, zadne matzenstwo do skutku przyjsé-by nie
mogto. Tytut swoj uwaza on za wielki zaszczyt;
urzad jego wymaga specyalnych zdolnosci i od-
powiedzialnos¢ ciezy na nim wielka. Jest on
w rzeczywistosci publicznym urzednikiem i za
takiego tez powszechnie go uwazajg W stosunku
do narzeczonego zajmuje miejsce przyjaciela,
ojca, Swiadka, adwokata, sedziego i duchownego.

Gdy w Japonii ojciec zapragnie swg corke wy-
da¢ za maz, zwraca sie do przyjaciela, ktéry mu
wkraétce donosi, ze ma na widoku odpowiedniego
mitodziefica ua meza dJa niej. Ojciec dowiaduje
sie 0 wiek, towarzyskie potozenie i inne szczegoty
dotyczace upatrzonego ziecia, a gdy wszystko jest
w nalezytym porzadku, wodwczas prosi swego
przyjaciela, aby byt posrednikiem i wystarat sie
0 propozycya matzenstwa ze strony ojca mtodzien-
ca. Stanowisko przyjaciela staje sie odtad urze-
dowem, a zanim taki Nakodo podejmie sie sprawy,
powinien zbada¢ dobrze, czy posiada odpo-
wiednie kwalifikacye. Powinien mie¢ rowne sta-
nowisko spoteczne obydwom ukiadajgcym sie
stronom, i by¢ zonatym; inaczej niewolno mu zaj-
mowac sie zenieniem ludzi. Gdy juz podjat sie
jakiej sprawy, czas jego bardzo jest zajety. Na-
kodo stuzy za rodzaj telefonu pomiedzy narzeczo-
nym a narzeczong, a oni starajg sie o to, aby
posrednik ciagte byt czynnym, i powierzajg mu
mnoéztwo drobnych zlecen.



Zwyczajem ogoélnie przyjetym, zanim sie odbe-
dzie ceremonia Slubu, mtodej parze dajg sposob-
nos¢ raz jeden sie zobaczy¢. Nakodo urzadza im
Mijai (rendez-vous), odbywajace sie trojakim spo-
sobem:

1) Posrednik sprowadza przysztego ziecia do
domu ojca panny miodej, i tam go przedstawia.
Pierwszg szklanke herbaty podaje stuzaca, druga
corka. Mioda osoba zbliza sie powoli do mio-
dzienca, podaje mu herbate, ktania mu sie uprzej-
mie, i odchodzi natychmiast do sasiedniego po-
koju. Nie zatrzymuje sie ani na chwile, nie mowi
ani stowa, a miody cztowiek bezwarunkowo musi
powzig¢ stanowczg decyzye stosownie do otrzy-
manego wrazenia.

2) Drugim rodzajem Mijai jest ,,spotkanie sie na
moscie.“ Nakodo kieruje tu w ten sposob spra
wa, ze sie mtodzi muszg spotka¢ na uméwionym
moscie. Sam towarzyszy swoim klientom, a mtoda
osoba przybywa pod opieka krewnej lub stuzace;j.
W tym razie przeglad trwa nieco dtuzej, lecz do
rozmowy nie przychodzi.

3) Trzecim wreszcie sposobem i najbardziej
dajacym pole do wzajemnego poznania sie jest
»Spotkanie sie w teatrze.“ Posrednik przyprowadza
swego przyjaciela do teatru, i zajmuje z nim
miejsce w tej samej lozy, w ktérej znajduje sie
panna wraz z rodzing. U nas, w Japonii, przed-
stawienie trwa niekiedy od wczesnego ranka
do potnocy, a jedzenie i picie gra tu takze wazng
role. Mitddz obu pici jest wiec z sobg razem przez
dzien caly, lecz w obecnosci rodzicow i kilku ty-
siecy ciekawych. Niewiele zatem i w tym razie
korzysta¢ moga przyszli matzonkowie ze swego
towarzystwa. Po wiekszej czesci ojcowie czynig
przygotowania do uroczystosci $lubu, nie pytajac
0 zdania tych, ktérych to gtéwnie obchodzi. Na-
rzeczony nie ma wtedy sposobnosci nawet spoj-
rze¢ na swa przysztg i musi sie tem zadowolnic,
co mu doniesie Nakodo.

Gdy mtodzi ludzie spotkali sie juz na JZtyffli i po-
dobali sie sobie, wowczas posrednik oznajmia
rodzicom miodej pary o wzajemnem ich zezwole-
niu, a wtedy przychodzi kolej na krewnych; ci zno-
wu ze swej strony prowadzg gruntowne badania co
do prawdziwosci btekitnej krwi i nieskazitelnosci
rodowodu. Duchowienstwo nie bierze udziatu
w ceremoniach Slubu, gdyz religia nasza uie uwa-
za matzenstwa za instytucyg religijng, a rzad nie
przepisuje zadnego ceremoniatu.

Po odbytem weselu nie koncza sie jeszcze obo-
wigzki Nakoda. Uwazany jako drugi ojciec mio-
dej pary, jest jej doradca, zwiaszcza w kwestyach
dotyczacych zawigzujgcego sie pozycia. Jesli zaj-
dzie nieporozumienie pomiedzy matzonkami, odwo-
tujg sie do niego, nawet w razie drobnej sprzeczki,
a dziewie€ razy na dziesie¢ Nakodo rozstrzygana
korzys¢ matzonka. W nieporozumieniach z tescio-
wa Nakodo roéwniez jest sedzig i zwykle trzyma
strone tej ostatniej. Mioda kobieta musi przepra-
sza¢, czy wina jest po jej stronie, czy nawet w ra-
zie przeciwnym.

Zdarza sie niekiedy, ze matzonka opuszcza dom
meza, wtedy maz posyta po Nakoda i spowiada
mu sie ze swej troski. Posrednik odszukuje czar-
nooka buntowniczke w domu jej ojca i zapytuje
0 powody postepowania. Ucieczka taka powta-
rza sie niekiedy do trzech lub czterech razy, az—
wreszcie mioda kobieta daje sie naktoni¢ do pozo-
stania w domu meza na zawsze. Jesli powrot jej
zadtugo sie opOznia, lub jesli maz nie chce zony
przyja¢ napowro6t, posrednik zostaje adwokatem
uktadajgcym warunki separacyi. Do niego nale-
zy czuwac nad tem, aby maz zwrdcit ojcu zony
wszystkie podarunki, jakie zona wniosta w posa-
gu do jego domu.

TRESC: Wazna kwestya,

Z biezacej chwili.
Dodatek obejmuje:

przez M. I.
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Gdy Mijai czyli spotkanie szcze$liwie sie odby-
fo, i obaj ojcowie zgodzili sie na matzenstwo dzie-
ci, wowczas nastepuje tak zwane Lino, czyli wy-
miana wina, suszonej ryby i jedwabnego materya-
tu na suknie, pomiedzy stronami. Potem na-
znacza sie dzien uroczystosci weselnej. Pod tym
wzgledem Japoniczycy bardzo sa zabobonni, wie-
rzg w dni feralne, i w takie dni Sluby nigdy sie
nie odbywaja. Jako feralne uwazane sg nastepu-
jace daty: ‘6 Stycznia, 20 Lutego, 4 Marca,
18 Kwietnia, 6 Maja, 7 Czerwca, 10 Lipca, 11 Sier-
pnia, 9 Wrzesnia, 3 Pazdziernika, 25 Listopada,
30 Grudnia, oraz rocznica $mierci dziadka i babki.
Przed slubem narzeczona przysyta do domu swego
przysztego wszystko, co z sobg ma zabra¢, t. j. suk-
nie na dilugie lata, naczynia gospodarskie, oraz
pienigdze.

(Dokonczenie nastgpi).

Z biezacej ehwili.

— Miedzynarodowa wystawa ogrodnicza odbe-
dzie sie w Petersburgu; otwarta bedzie we wrzesniu
i trwa¢ ma az po rok 1895. Wystawa obejmowat
bedzie: dziat ogrodnictwa, sadownictwa, konser-
wow i wszelkich przetworéw owocowych, chmie-
larskich i roslin lekarskich, narzedzi i maszyn,
drzew i krzewdw owocowych, literatury specyal-
nej. Zarzad petersburskiego Tow. Ogrodniczego
czyni starania, aby uzyskac tanszy przewoéz ko-
lejg, dla okazoéw i wystawcow.

— Dzienniki petersburskie donoszg, iz budowa
syberyjskiej kolei zelaznej wzbudzita w Chinczy-
kach obawy. Wszyscy vice - krélowie i rzadcy
prowincyi, oraz naczelnicy sit morskich i lgdo-
wych otrzymali rozkazy, aby twierdze i szance by-
ty doprowadzone do stanu obronnego i zaopatrzo-
ne w amunicya. Liczba wojsk zostata powiek-
szona i rozstawiono je kordonem ponad granica.

— Zarzad poczt i telegrafow wydat okolnik,
przesiany stacyom wszystkim, zeby depesze o wy-
padkach nieszczesliwych na kolejach, oraz depe
sze obserwatoryum fizycznego w Petersburgu,
zawiadamiajgce 0 zmianach atmosferycznych
burzach, ulewach, zaspach $nieznych i tym podo-
bnych zdarzeniach, zaliczaty sie do najpilniej-
szych, miaty pierwszenstwo nad wszelkg inng ko-
respondencya.

— W czasie wyscigobw w Wilnie urzadzona
Wystawa koni zgromadzita ich 68, a miedzy temi
54 koni wiloscian. Najwyzszg nagrode, medal
zioty in natura otrzymat p. Konstanty Pitsudzki
z Czebiszew w powiecie wilenskim za konia;
»Tamerlan“ czystej krwi arabskiej. Najwyzszg
nagrode pieniezng wzigt hrabia Leddchow-
ski Ignacy z Poczerwienie¢ w pow. wilenskim;
nagrode drugg przyznano p. Leonowi Milaczew-
skiemu z Blizny w pow. Stonimskim. Nagroda
mniejsza 75 rs., przypadta p, Korwin Karkowskie-
mu z Podolca w powiecie $wiecianskim, oraz
p. Leonowi Milaczewskiemu. Obok tego medale
bronzowe przyznano p.p. Tadeuszowi Adamowi-
czowi z Luszczykowszczyzny w pow. lidzkim,
Ignacemu Parczewskiemu w pow. wilenskim, Joze-
fowi Korwin Kurkowskiemu, oraz Leonowi Mila-
czewskiemu. Na nagrody za konie wioscianskie
rozdano 400 rs., staneto ich do popisu 54, nagro-
dzono 28, nagroda najwyzsza byta 30 rs.

— Analiza wody wislanej ma by¢ wkrétce do-
konana w dole rzeki, w miejscowosciach wiecej

— Pogawedka, przez 7?7 — Bez woli,

33 wzordw i robot z opisem. Sekreta gospodarskie.— Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synow, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.

lloaBoaPHO Ejensypo».—Bapmaea. 18 Maa 1894 r.

powies¢ przez
cigg). — 2 Ameryki.—Kobiety-poetki, przez Antoniego Pileckiego.—Narzeczona i zona w Japonii,

oddalonych od Warszawy, jak w Nowym Dworze,
Wyszogrodzie, Ptocku, Ciechocinku, Wioctawku.
Celem jest tu wyjasnienie, gdzie woda wislana
jest najmocniej zanieczyszczona.

— Na pierwszej tegorocznej sesyi komitetu
War. Tow. Sztuk Pieknych obrano wice preze-
sem p. Jozefa Weyssenhoffa. Bibliotekarzem zo-
stat p. Mitosz Kotarbinski, gospodarzem wystaw”
p. Jézef Holewinski kierownikiem i zawiadowcg
sali rysunkowej p. Apoloniusz Kedzierski, kasye-
rem p. Stefan Szyller. Skiad komitetu tworzg
obok wyzej wymienionych p.p. ks. Michat Radzi-
wiHt, Stanistaw Wydzga i Adam Badowski. Wy-
brani przez zgromadzenie ogdlne cztonkdéw p.p. Er.
Branicki Ksawery, Lucyan Wrotnowski oraz Rysz-
kiewicz i Julian Maszynski artysci nie zostali za-
twierdzeni przez okreg naukowy. Powotani na
ich miejsce p.p. Michat Jozefowicz, Feliks Jasien-
ski, prof. Gerson i Juliusz Herman nie przyijeli
mandatow.

— Roboty zewnetrznego odnowienia kosciota
Panny Maryi na Nowem MieScie ukoriczono. Pla-
skorzezby, zdobigce gtowny portyk, otrzymaty ko-
loryt ciemniejszy, a nadto wmurowano w portyk
gtowny ptyte kamienng z napisem, iz tak odno-
wienie tej Swiatyni, jak i poprzednia jej restaura-
cya dokonane zostaty staraniem plebana, ks- Jun-
gowskiego.

— Wd. 22 gim Maja po uroczystem nabozen-
stwie, odbytem w kos$ciele S-tej Anny (po berna-
dynskim), dokonanym zostal akt poswiecenia
dwoch starozytnych, starannie odnowionych cho-
ragwi majstrow i czeladnikow cechu rzezniczego.

— Wystawa starozytnosci egipskich, otwarta
w Wiedniu przez uczonego archeologa, Grafa,
Sciggneta liczng publicznos$é ze stron réznych. Sa
to malowane lub rzezbione portrety mumii zabal-
samowanych przed wiekami. Kedyw Egiptu ma
przyby¢ na wystawe.

— Minister oswiaty, Dr Madejski, urzadzit
w roznych miejscowosciach panstwa kursa ar-
cheologii dla nauczycieli szkot gimnazyalnych.

— W Krakowie ma by¢ zbudowana nowa linia
tramwajowa od kosciota Panny Maryi w rynku
gtownym, a idaca przez ulice Szewska.

— Tramwaj elektryczny funkcyonuje we Lwo i
wie bardzo dobrze, wagony sa bardzo wygodne
i eleganckie, biegng szybko i cicho po torze a wie-
czorem przy oSwietleniu elektrycznem przedsta-
wiajg widok bardzo piekny.

— W Antwerpii odbedzie sie pod protektoratem
rzadu belgijskiego, otwarty w d. 7-yrn Lipca
z trwaniem do d 12-go Lipca, pierwszy miedzy-
narodowy kongres pracy. W kongresie tym prze-
mawiac bedg cztonkowie wszystkiemi jezykami
Swiata, a ttumacze beda natychmiast przektadac
zgromadzonym na jezyk francuzki, niemiecki lub
angielski tres¢ przemowy. Wszelka dyskussya
z dziedziny narodowosci, religii lub polityki wy-
kluczona bedzie, s gtdwnym tematem staé sie
ma podniesienie najpierw moralne, a nastepnie
materyalne dziennikarstwa, co wedtug zapatry-
wan sierady gtéwnej kongressu taczy sie ze soba,
Dziennikarstwo szeroko rozgalezione stanie sie
bogatszem w $rodki dziatania i nie potrzebujac
wtedy stosowac sie do tonu spoteczenstwa, nada-
wac¢ mu go bedzie. Cztonkowie kongressu przy-
jeci bedg przez burmistrza miasta w ratuszu; wie-
czorem odbedzie sie na wystawie uroczysto$¢ na
ich uczczenie urzadzona.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci ,Lady
Verner,* przeklad z angielskiego, ark. 10 i 11.

Wande Grot Beczkowskg (dalszy
przez japonczyka Naomi 1amura.

Arkusz 10 i 11 T. I, Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci Lady Verner, przektad z angielskiego.—-Przeglad méd.—

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksherg.
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